DODATOK C. 1 k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302041J295-431-16 zo dfia 12.03.2018

(dalej len ,,Dodatok* )
je uzavrety medzi:

Poskytovatel'om
nazov : Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : DobroviCova 12, 812 66 Bratislava 26
poStova adresa pre agendu suvisiacu s projektom : Racianska 153/A. P. O. BOX .
830 03 Bratislava 33, Slovenska republika
ICO ; 00156621
konajuci : Gabriela Mate¢na, podpredsednicka vlady SR a ministerka

(dalej len ,,Poskvtovatel™)

Prijimatel'om

nazov: Mesto KoSice

sidlo: Trieda SNP 48/A, 040 11 KoSice - mestské Cast’ Zapad
ICO: 00691135

konajuci: JUDr. Martin Petrusko, namestnik primatora

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel’ sa pre Gcely tejto Zmluvy oznacuju dalej spolo€ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

Cl. 1.

Uvodné ustanovenie

1.1 Zmluvné strany uzatvorili dfia 12.03.2018 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku €. IROP-Z-302041J295-431-16 (dalej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*), ktorej
predmetom bola Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om pri poskytnuti nendvratného financného prispevku zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na realizéciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvélenej Ziadosti o NFP.

1.2 Na zéklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to spésobom a
v rozsahu v zmysle Cl. 11 tohto Dodatku.



Cl. 11.
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorena medzi Prijimatel'om a Poskytovatel'om sa v zmysle
tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1  Znenie textu v ¢asti Preambula, CI. 1 UVODNE USTANOVENIA”, Cl. 2
-PREDMET A UCEL ZMLUVY”, CI. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP”, CI. 4
LKOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE”, Cl. 5
,OSOBITNE DOJEDNANIA®, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY", CI. 7 ,ZAVERECNE
USTANOVENIA” sa v celom rozsahu rusi a nahradza sa novym znenim, z dévodu
aktualizacie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centralnym koordinatnym organom zo
dna 30.04.2018, ktoré znie nasledovne:

»PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného
financného prispevku (dalej ako ,,NFP'), Poskvtovatel' overil podmienkv poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
Ziadatela) podla 819 odsek 8 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ako ,,zékon o prispevku z ESIF) tak . Ze vydal

rozhodnutie o schvéleni ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zéklade a po nadobudnuti préavoplatnosti
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP302040J295 zo dia 18.12.2017,
v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskvtovatelom a Prijimatelom
vztahom sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v €lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP”). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vztahuja na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d'alSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznaCenia zmluvy na zé&klade vydaného rozhodnutia o schvéleni
Ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre Uplnost’ sa uvadza,
Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva” s malym zacCiatoCnym pismenom ,,z", mysli sa tym tato zmluva
bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa
pouZiva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vylucne pre tento pripad zahffia
aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnt sucast Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odsek 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VVZP a kde kontext vyZaduje inak:

@ pojmy uvedené s vel'kym zacCiatonym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementacnych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked' st pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii m& prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;



(b) pojmy uvedené s velkym zaCiatonym pismenom majl ten isty vyznam v celegj
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouZiju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym
zacCiatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i iba v jednotnom Cisle zahffiaju aj mnoZné Cislo a naopak;
(i) v jednom rode zahffaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahfiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v plathom znent;

©) nadpisy slizia len pre vacSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zékonnika stc¢astou zmluvy st VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa bliZie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, spésob platieb a s tym spojené otazky, ako aj dalSie otazky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami m6zu vzniknat' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akakol'vek povinnost vyplyvajiaca pre ktordkol'vek Zmluvni stranu zo VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavédznd, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve.
V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo V3eobecnych zmluvnych podmienkach, ma
prednost’ Uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1  Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmluvnych podmienok, prdv a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatefom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Regeneracia vnutrobloku sidliska Kuzmanyho, KoSice
Kaéd projektu v ITMS2014+ ; 302041J295

Miesto realizacie projektu : KoSice - mestska Cast’ Staré Mesto

Vyzva - kod Vyzvy : IROP-P04-SC431-2017-16

Pouzity systém financovania ; refundécia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,,Projekt®).

2.2 Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovany regionalny operaCny program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 4. Zlep3enie kvality Zivota v regionoch s dérazom na Zivotné
prostredie



2.3
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Investi¢na priorita: 4.3 - Prijimanie opatreni na zlepSenie mestského prostredia,
revitalizcie miest, oZivenia a dekontamindcie opustenych
priemyselnych lokalit (vratane oblasti, ktoré prechadzaju
zmenou), zniZenia zne€istenia ovzduSia a podpory opatreni na
znizenie hluku

Specificky ciel” 4.3.1 Zlepsenie environmentalnych aspektov v mestach a
mestskych oblastiach prostrednictvom budovania prvkov
zelenej infraStruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia
na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych prvkov
zniZovania znecCistenia ovzdusia a hluku.

Schéma pomoci: neuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciel'a Projektu: ~ cielom Projektu je naplnenie Meratel'nych ukazovatel'ov

Projektu definovanych v Prilohe €. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to podla casu plnenia
Meratel'ného ukazovatel'a bud k datumu UkoncCenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrZanie poCas doby
UdrZzatelnosti projektu v stlade s podmienkami uvedenymi
v Clanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP

Poskytovatel sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za Ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v sllade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so Schvélenou Ziadostou o NFP,
v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sulade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov a v silade s platnymi a ucinnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavazuje prijat’ poskytnuty NFP. pouzit' ho v stlade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej ucelom a podl'a podmienok vyplyvajlcich z prislusnej

Vyzvy, v sulade so Schvélenou ziadostou o NFP a stGCasne sa zavézuje realizovat vsetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty' ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu

zrealizované Riadne a VCas, a to najneskér do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v €lanku 1

odsek 3 VZP. Na preukézanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vSetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie suhlasu vyZaduje. Sdhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim udajov z informacného systému tretej osoby.
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Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel” uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a Gc€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast' v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a Statneho
rozpoCtu SR, v dbsledku ¢oho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :

a) Vv sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, G€inne a Gcelne,

c) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpo€tového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zadkona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu
a vclenit ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v sivislosti s Projektom
pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti 0 platbu vykonavanou formou financnej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly),
teda aZz do skoncenia UdrZatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla
pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho Cast' v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by do$lo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skutocnost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatfiuje sa.

Poskytovatel’ sa zavazuje vyuzivat' dokumenty sdvisiace s predloZzenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najm& do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavazkom mlcanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informéacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnat’ Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej Unie alebo trest zdkazu GcCasti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zak. €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zdkonov. V pripade, ak v €ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel' ma pravo odstipit’ od
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost' zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ poruSil svoju povinnost' zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho Cast, ide podstatné



3.2

3.3

porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP

al

a)
b)

c)

d)

ebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujdcom:
neuplatiuje sa,

Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu 121 158,82
EUR (slovom: stodvadsat’jedentisic stopatdesiatosem eur osemdesiatdva centov),

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 1 15 100.88 EUR (slovom:
stopéatnasttisic jednosto eur osemdesiatosem centov), ¢o predstavuje 95% z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy,

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

Q) mé zabezpec€ené zdroje financovania Projektu vo vyske 5% (slovom: pat’
percent), Co predstavuje sumu 6 057.94 EUR (slovom: Sesttisic
patdesiatsedem eur devatdesiatstvri centov) z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrotend. Vynimkou je, ak k prekroCeniu dbjde z technickych dbvodov na strane
Poskytovatela, v désledku ktorych m odchylka vo vySke NFP maximalne 0,01%

z NFP z maximélnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel
suCasne berie na vedomie, Ze vy Ska NFP na Ghrada Casti Opravnenych vydavkov, ktoré bude
skutocne uhradend Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajucej Gpravy rozpoctu Projektu, od
postdenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, Gcelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. vratane podmienok oprévnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylucne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majacimi priamu ucinnost’ pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej Gnie zverejnenymi v Uradnom v estnika EU:

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,



e) schvalenym Integrovanym regiondlnym operatnym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti splnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

3.4. Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit' NFP vylu¢ne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenéch b) az f) odseku
3.3 tohto €lanku a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

3.5. Prijimatel’ sa zavazuje, Ze nebude poZadovat' dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktor( je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoétu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrZat’ pravidla tykajlce sa
zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat' od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho €ast' v stlade s ¢lankom 10 VZP.

3.6. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoCtu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruenie financnej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najma v zékone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpog&tovych pravidlach a v zékone o
finan€nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavazuje poCas platnosti a Gcinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat' vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

3.7. Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaCny organ, organ auditu) vykonat' finan¢nu opravu v zmysle
Clanku 143 v8eobecného nariadenia.

3.8. Neuplatiiuje sa.

3.9. Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat' akékol'vek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit alebo vymact vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s Grokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel' je sucasne povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v désledku poruSenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v stlade s ¢lankom 10 VVZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznost’ vyZaduje pisomna formu, v rdmci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS kdd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa



4.2.

4.3

4.4

4.5

zavazujd, Ze budd pre vzajomnu pisomnd komunikaciu v listinnej podobe pouzivat' poStové
adresy uvedené v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k oznameniu zmeny adresy
spbsobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikéacie sa bude uskutoCfiovat' najma v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného
doruCovania zésielok alebo obycajného doruCovania poStou, alebo v elektronickej podobe
podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia méZe prebiehat” alternativne v elektronickej
podobe, a to najma v pripade beznej komunikécie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom FTMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy (pricom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba
0 vyuZzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Elektronicka
komunikéacia prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podporny sp6sob k pisomnej
komunikacii v listinnej podobe. Prijimatel’ sthlasi stym, aby po splneni vSetkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako
preferovaného spdsobu komunikéacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajlce
sa komunikécie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel mdze urCit, Ze beZznd vzajomna komunikacia Zmluvnych stran sdvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zarovefi moze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychto foriem komunikécie je Prijimatel’ povinny
uvadzat' ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zarovefi dohodli ako mimoriadny sp6sob doru€ovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je
mozné vylucne v Gradnych hodinach podatel’ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym
spbsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument (dalej ako pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povaZzuje pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucend, ak ddjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pri€om za defi doruCenia pisomnosti sa povazuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiu GloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym doruéenim, ak nedbéjde k jej vrateniu podla pism. c.,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zésielky spét’ (bez ohl'adu
na pripadnd poznamku ,,adresat neznamy*“).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povaZuje pre G¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doru¢eny dfiom jeho prevzatia Prijimatefom. Ak doSlo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti dorucenia takéhoto navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazuju pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucené uplynutim troch
kalendarnych dni od neuspe$ného dorucenia navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly Prijimatelovi v silade s pravidlami doru€ovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek
6 Z&kona o finan¢nej kontrole a audite, v désledku ¢oho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli,
Ze ak je navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly dorucovany doporucenou
zasielkou s dorucenkou tlozné (odbernd) lehota je 3 kalendarne dni.



4.6

V pripade doruCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatel'ovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat' za doru¢end momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti ITMS2014+.

4.7. Pisomnost' alebo zésielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucenu

4.8

momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o UGspeSnom
doruceni zésielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit” automatické
potvrdenie o UspeSnom doruceni zésielky, ako vyplyva z pismena c¢) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia s tym, Ze z&sielka doruCovana elektronicky bude povazovana za
doru¢enu momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvna strana
nedostala automatick( informaciu o nedoruCeni elektronickej spravy. Za Ucelom realizacie
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budi v rdmci tejto
formy komunikécie zavézne pouZivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat tl Zmluvnl stranu, ktord oznamenie aktualnych
Gdajov nevykonala aj v tom zmysle, Ze zésielka doru€end na neaktudlnu e-
mailovl adresu sa bude povaZovat na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucend,

b. vzajomne si pisomne ozndmit' v3etky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spésob
doru€ovania,

c. zabezpeCit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifat’ vSetky parametre pre splnenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktorda ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na fu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doruéenia uvedena
za bodkociarkou v zékladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na Ucely pisomnej
komunikéacie Zmluvnych stran.

4.9  Zmluvné strany sa zavazujd, Ze vzajomna komunikéacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1 Prijimatel sa zavézuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych

5.2.

mesiacov pocnic od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom
zavere€nd) Prijimatel’ predloZi najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, a to aj za v3etky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu moze
Prijimatel prvy raz podat’ najskér po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat' plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukdZze spésobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie v3etkych nasledovnych skutonosti:

a) Vznik platného zabezpeCenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknat' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. ZabezpeCenie sa vykona
vyuZzitim niektorého zo zabezpe€ovacich intitatov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel’ akceptovat, prednostne vo forme zaloZzného prava v prospech



Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v €lanku 13 odsek 1 VZP. Pondknuté
zabezpedenie, ktoré spifia vietky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na ponuknuté zabezpe€enie v zmysle €lanku 13 odsek 1 VZP,
mdZe Poskytovatel odmietnut, Poskytovatel je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponikané zabezpeCenie v pripade, ak ide o zabezpeCovaci institit alebo predmet
zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny dovod, pre ktory ponukané zabezpeCenie v celej alebo v CiastoCnej
vyske nie je mozne akceptovat  a Poskytovatel tento dévod ozndmi Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla z&kona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych préc
podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o
VO, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat’ sp6sobom stanovenym
zdkonom o VO, inymi uplatnitelrnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mdze vydat Poskytovatel'.

c) Poistenie pokryvajlce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zaloZzného prava v prospech
Poskytovatela, a to za podmienok a spbsobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

d) Neuplatiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje premli¢aciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatela tykajlce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml€acia doba zacala
plynat po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel suhlas tykajdci sa Prijimatela alebo

5.5

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodévatel'ovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmu byt' v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutocnosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie
ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo
moZzu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskunuti NFP vo vztahu k cielu
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel opravneny poZadovat' od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informécii,
Dokumentécie alebo iného druhu sd€innosti, ktoré oddvodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkolvek zaleZitosti svisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel'a Projektu.

10



I'2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skutocnost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle 8 5a zakona €.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
»Zékon 211/2000%), pri€om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a)

b)

<)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie

a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a og&islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nan prihliadat
a postupuje sa podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dbévodu ich aktualizacie a zosUladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatela, ktoré zaSle Prijimatel'ovi elektronicky,
spolu s odkazom na €islo, pod ktorym su aktualizované VZP uZ zverejnené v Centralnom
registri zmllv. Doru€enim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z d6vodu ich aktualiz&cie podl'a tohto pismena b).

Formalna zmena spoCivajuca v Udajoch tykajlcich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutadrny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena Cisla G¢tu uréeného
na Ghradu NFP, Ciselné oznaCenie uctu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujlcou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratomy
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dbjde na zéklade v3eobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, ze takito zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v Clanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
0 poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Stc€astou ozndmenia st doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit' Poskytovatel'ovi sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, avSak nie ie povinny poZiadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento GCel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel’ oznamil Poskytovatelovi podla tohto pismena, d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odbvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
oddvodnené stanovisko Prijimatel'ovi ozndmi. Ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatel'a podl'a predché&dzajlcej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat pri zmene
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Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatel'a
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatel'a ma postupovat' podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatn zmenu Projektu, a dalej
postupovat’ podla prislusného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takuto menej vyznamni zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia
tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazZuju najma:

(i) omeskanie Prijimatela so ZaCatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne o
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(if) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord neméa
vplyv na rozpocet Projektu, cielovi hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena $tudii a podobne),

(iif) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvySenie vydavkov urenych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajlcej sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade, ak
ide o0 zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v €lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak dojde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvélena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podla tohto €lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel' stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tuto oznamovaciu
povinnost plnit’ spésobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenéch a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnejSimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny), a tieto je
mozné vykonat' len na zaklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne o€islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktor( podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento Gcel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost’ 0 zmenu aj po uskutocneni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.10 tohto ¢lanku - ex-
post zmeny) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit' pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
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sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord neméa vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takato vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny podl'a tohto pismena e), pri€om pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nemé vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovand v Clanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel’
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslant informéaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je Umerné obdobiu, po€as ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat' o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa poZadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvrétit, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu spocivajicu
najma v zmene:

a)
b)

c)

d)

€)

f)

9)

h)

)
k)
1)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh stcasne aj Predmetom
Projektu,

Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti
0 NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

tykajlcej sa omeSkania so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

tykajlcej sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne do 3 mesiacov od
acinnosti Zmluvy,

tykajlcu sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajdcim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roz8irenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pdvodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu v désledku
uspor v ramci povodne schvéleného rozpoCtu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo sdvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spésobu jej
splnenia Prijimatel'om,

pouZzivaného systému financovania,
doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je oprdvnend v zmysle Vyzvy,

Prijimatela podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VVZP, ktora musi byt v stlade s podmienkami Vyzvy,

m) spbsobu spolufinancovania Projektu.
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6.4

6.5

6.6

Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutocnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismend a) a b) tohto ¢lanku p6jde o Podstatni zmenu
Projektu najmd v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené Gzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sGc¢asne aj Predmetom
Projektu. DalSie ddvody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdzu vyplyvat z
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle (vodnej Casti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v sivislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP a v cielovych hodnotdch Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmendm cielovych hodnét Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodn6t tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujucich skuto€nost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnét
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit’. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvélit' znizenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnat’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moZné
akceptovat’ oddvodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZzenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvéli, ¢im dochadza
k akceptovaniu zniZzenej vySky cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na znizenie vySky NFP.

b) Znizenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vySke, ktord bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel’a Projektu a tym Podstatnt zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto €lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

¢) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavazné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvalenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dbévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto Clanku a vyvoldva pravne nésledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku, neméa Zziadne
Ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na z&klade schvélenia takejto Ziadosti o zmenu nenadoblda Ziadne
legitimne oC€akavanie tykajuce sa vysky NFP, ktordA mu bude vyplatend, a to z dbvodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratel'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizZi vySku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicich pismenach tohto odseku (vratane
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6."

6.8

vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZzovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajlce zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vySka NFP sa zniZzi priamo Umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu po zapocCitani Urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel'a Projektu ide.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno g) tohto ¢lanku p6jde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa €innost, na ktori sa ma NFP
poskytnlt’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvélenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po
uskuto€neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len CiastoCne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
mozZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funk&nd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvéleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi UdrzZatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat' za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povaZovana za
Podstatnd zmenu Projektu. Dalie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
mozu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Uvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat' 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
Vv Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedend povinnost', teda nepoZiadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenu povinnost, teda poZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel’ tito zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny za€at' s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, pricom:

(i) Poskytovatel je opravneny schvalit' ZaCatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
datumom, nez aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatela.

(ii) Poskytovatel poskytne Prijimatel'ovi dodato¢nd lehotu nie kratSiu ako 20 dni na Zalatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu,, ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov od
terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred schvalenim zmeny a novym terminom Zalatia realizacie aktivit
Projektu po schvéleni zmeny trvala kratSie ako 20 dni. Poskytnuta dodatocné lehota zacina
plynat’ prvym diiom v mesiaci nasledujicim po mesiaci uvedenom v Prilohe €. 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny.

(iii) Ak nie je splnena podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel nie je povinny poskytnat
dodatocnu lehotu.
Ak Poskytovatel'ovi nie je doruCené prostrednictvom ITMS 2014+ Hlasenie o realizacii aktivit

Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zaal Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu v novom termine podla schvalenej Ziadosti o zmenu, pri st€asnom zohladneni
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dodatocnej lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (ii) vy3Sie, takéto opomenutie Prijimatela
predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa Casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit' nad rimec maximalnej doby,
ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedena pri
definicii Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu v Clanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej VVyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individudlne stanovent dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlZovat' na zéklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel' nepoziada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v Case od uplynutia doby Realiz&cie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti ojej prediZenie, tj. jej plynutie sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim p6vodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

c) Poskytovatel neschvéli predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predloZil Prijimatel
v ramci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel’ pre Gcely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti 0 zmenu aZ do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realiziciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na UkonCenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b)
bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prvej vety tohto pismena c¢) sl najméa znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvaznosti na odsek 6.2 pismeno e) predposlednd veta tohto Clanku, v pripade
vyznamnejSich zmien, ktoré nie sU uvedené v odseku 6.3 tohto €lanku, je Prijimatel’ povinny
poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahffia aspon niektoré vydavky, ktoré st poZadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo zékona o financnej kontrole a
audite tykajuce sa vykonavania zakladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykonavania zakladnej financnej kontroly vztahuje. Oprévnenost vydavkov podlieha kontrole
podla zdkona o financnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porusenia
povinnosti predloZit' Ziadost o zmenu najneskdr 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto ¢lanku, budu vSetky vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny zamietnuté.
Prijimatel' je opravneny do dalSej Ziadosti o platbu, po splneni vsetkych aplikovatelnych
podmienok opravnenosti zahrn(t aj takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, podavand v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné
pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpoCte Projektu tykajlicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie neméa vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v €lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podla
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odseku 6.2 pismeno d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktord ma vplyv na rozpocet Projektu. Stcastou
Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajdceho sa
Ziadosti 0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/Udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny s reZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a s ustanovenim §
18 z&kona o VO, alebo § 10a zdkona €. 25/2006 Z. z.,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpoCte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje
znizit Rozpocet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatnd zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pismena c¢) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny slvisiacej s Projektom, ktoru nie je mozné podradit’ pod

6.11

6.12

a)

b)

c)

skér uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, €i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

Ziadost' 0 zmenu zmluvy tykajtcu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto ¢lanku
musi byt riadne oddvodnend a musi obsahovat informécie/Gdaje, ktoré stanovuje Zmluva
o0 poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju bez dalSieho posudzovania neschvalit.
Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela 0 zmenu vyhoviet', avak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezddvodne odopriet v pripade, ak Ziadost' o zmenu spifia
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajlce
z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré mdze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dbjde k neschvéleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetn zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budl vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej Ziadosti 0 zmenu informuje Poskytovatel” Prijimatela pisomne.
V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel' zabezpeCi vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat' Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejSej zmeny.

Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov savisiacich so zmenou Projektu nastanu:

pri menej vyznamnej zmene, ktorl Poskytovatel” akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
Clanku, v den, kedy zmena skuto€ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktor( Poskytovatel’ neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto €lanku, st vydavky slvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZze déjde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatefom sp6sobom pre vyznamnejSiu zmenu; vtakom
pripade pravne Gcinky zmeny nastan podla typu vyznamnej$ej zmeny bud' podla pismeno c)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.12,
pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto €lanku) v den predloZenia Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela

Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskorsi den vyplyvajici zo schvélenia
ziadosti 0 zmenu,
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d) pri vyznamnejSej zmene podliehajlcej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.10 tohto ¢lanku) v den, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

6.13 Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zaSle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

6.14 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie st osobitne rieSené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonajd na
zaklade pisomného, o€islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatelom a nésledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit' ndvrh pisomného a ogislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat” ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

6.15 Maximalna vySka NFP uvedend v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

6.16 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v3etky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavazné, a to dilom ich Zverejnenia.

6.17 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktoré je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.18 Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem po¢as monitorovania
Cistych prijmov v sulade s ¢lankom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a sucasne:

a) eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavézuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvaznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zéklade metody
finan€nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery;
v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel
povinny poskytnat’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavriet' dodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel povinny vrétit’ podla ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vréatit poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ podla
Clanku 10 odsek 1 VZP vo vyske zodpovedajlcej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuléciou financnej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7. 1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
GCinnost’ v stlade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujucim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centradlnom registri zmliv. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel’ s obaja povinnymi osobami podla zakona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie aCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
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7.2.

7.3.

74

7.5

7.6

poskytnuti NFP zabezpeCi Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G€innosti podla tohto odseku 7.1
sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€itd a jej platnost’ a G¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel” povinny predloZit
Poskytovatelovi v stlade s ustanovenim €lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon&i platnost
a tcinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukon&enim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a ucinnost’ konci 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sank&ny charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajlcich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pri€om ich platnost’ a G€innost” kon¢i s platnostou
a ucinnostou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, v rdmci ktorych do$lo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost a Gc€innost
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanoven( v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhSie lehoty:

(i) platnost’ a GCinnost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a G€innost’ ¢lanku 10 VZP v svislosti s vymahanim neopravnenej Statnej
pomoci kon€i uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.

Platnost' a G€innost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) a7 c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t. j. len na zdklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi)
v pripade, ak nastant skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania
tychto skuto€nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat' za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ méZze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzickéa alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost' tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vréatit NFP alebo jeho
Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavajda ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s Elankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesp6sobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
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7.7

7.8

7.9

strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zékonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podl'a §262 odsek 1 Obchodného
zdkonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajlaci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Gvodnej strane. V3etky spory, ktoré vzniknd zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonCenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a dalej pravidiel a zakonov uvedenych v Clanku 3
odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzadjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenim zavézkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v svislosti s Aou nevyrieSia, Zmluvné strany budl
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov ojej platnost, vyklad
alebo ukoncCenie, rieSit na miestne a vecne prislushom side Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
uloZeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety 8 2 odsek 2 zak. €. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskvtovatel ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sadmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zékona alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
poCet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym G€inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy s dostatocne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nudzi ani za népadne nevyhodnych
podmienok, podpisujlce osoby s opradvnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
sthlasu ju podpisali.

2.1.2 VSeobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa
rudia v celom rozsahu a nahradzaju sa aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilohu €. 1 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizacie
Centrélnym koordinanym organom zo dia 30.04.2018.

>

2.1.3  Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu ¢. 2 Znlluvy o poskytnuti NFP sa rusi
a v celom rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori
prilohu €. 2 tohto Dodatku, z dévodu akceptacie vysledkov verejného obstaravania.

2.1.4  Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom
rozsahu sa nahrddza aktualizovanym Rozpoctom projektu, ktory- tvori prilohu €. 3
tohto Dodatku, z dévodu akceptécie vysledkov verejného obstaravania.

2.1.5 Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania tvoriace
Prilohu €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP sa ruSia v celom rozsahu a nahradzaju sa
aktualizovanymi Finanénymi opravami za poruSenie pravidiel a postupov verejného
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obstardvania, ktoré tvoria prilohu ¢. 4 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizacie
Centralnym koordinaCnym organom zo dria 30.04.2018.

CL 11
ZAaverec¢né ustanovenia

1 Dodatok nadobuda platnost” diiom neskorSieho podpisu zmluvnych stran a Gcinnost’ v sulade
S § 47a Obcianskeho zakonnika nadoblda kalendarnym dfiom nasledujicim po dni jeho
zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytovatel aj Prijimatel’ st obaja
povinnymi osobami podla zékona €. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre nadobudnutie U¢innosti
Dodatku je rozhodujuce zverejnenie Dodatku Poskytovatel'om. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé
zverejnenie Dodatku zabezpeCi Poskytovatel a o datume zverejnenia Dodatku informuje
Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti podla tohto odseku sa rovnako
vztahuju aj na uzavretie kaZzdého dalSieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

1.3 Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane Prijimatel 1
rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel'.

1.4 Dodatok je neoddelitelnou st€astou Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5 Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane priloh v
Centrélnom registri zmlav vedenom na Urade vlady SR.

1.6 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Dodatku dosledne precitali, jej obsahu a pravnym G¢inkom z
neho vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatone slobodné, jasné, urCité a
zrozumitelné, nepodpisali Dodatok v nudzi ani za napadne nevyhodnych podmienok, podpisujuce
0soby sU opravnené k podpisu Dodatku a na znak sthlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 V8eobecné zmluvné podmienky

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

Priloha €. 3 Rozpocet Projektu

Priloha €. 4 Financné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela, v Bratislave, dia: 04.07.2018

Podpis:

Gabriela Matecnd, podpredsednicka vlady a ministerka pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR

31072018

Za Prijimatel'a v KoSiciach, dnia:

Podpis:

JUDr. Martin Petrusko, namestnik priméatora mesta KoSice
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Priloha €. 1 - VSeobecné zmluvné podmienky



Priloha €. 1

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP'), ktoré si stcastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizsie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi sd na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v €Elanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria
najmé, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(i) Nariadenia kjednotlivym ESIF;

(iii) Implementacné nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,

(in) Zé&kon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon €. 40/1964 Zb Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,,Obc¢iansky zakonnik"),

(vi) zakon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej
pomoci) (dalej len ,,zakon o Statnej pomoci*),

(vii) zakon €. 575/2001 Z. z. o organizécii €innosti vlady a organizécii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,kompetenény zakon").

(viiii) zdkon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskordich predpisov (d'alej len ,zdkon o VO),
zdkon €. 25/2006 Z z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

(ix) zakon o Uctovnictve.

3 Pojmy pouZité v tychto VZP st v nadvéznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 st rovnako zavézné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Aktivita - suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa
Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzend Casom, t.j
musi byt realizovand v rdmci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena
vecne a finanCne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, tj vecne musia slvisiet
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a financne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovd
skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd Uprava v S3pecifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavnd“ alebo ,,podpornd”, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne - najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto€nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSnad lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximéalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvélend Ziadost o NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finanény ramec pre vznik Oprdvnenych vydavkov, ak budd vynalozené
v slvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu Vecny radmec Celkovych
opravnenych vydavkov repektuje pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimélnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci Pre (cely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminoldgia ,vydavky“, a to aj pre ,naklady” v zmysle zdkona ¢&. 431/2002 Z. z.
0 Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,zakon o G&tovnictve®);

Centralny koordinaény organ alebo CKO v podmienkach Slovenskej republiky pini
Glohy centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu vlddy SR pre investicie a
informatizéaciu, ktory je Ustrednym orgadnom Statnej spravy urCeny § 6 odsek 1 zékona o
prispevku z ESIF a je zodpovedny za efektivnu a GginnG koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurépskych Strukturalnych a investicnych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikacia potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurépskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov.

Certifikatny organ néarodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urceny Clenskym Statom na Ucely certifikicie. Certifikacny organ plni
Ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému financného riadenia, vypracovanie Uctov, vypracovanie Zziadosti o platbu a ich
predkladanie Eur6pskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najma z titulu nezrovnalosti a finan¢nych oprav) s Eurdpskou
komisiou a na narodnej Urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy
V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy certifikatného organu Ministerstvo
financii SR,

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnd zostatkovd hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu v rdmci celého referenéného obdobia. Sii¢astou prevadzkovych vydavkov mézu
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byt vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
Udrzba);

Defl - dilom sa rozumie Pracovny def, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie - proces Upravy budicich hodndt prijmov a vydavkov (prevadzkovych
alalebo investi¢nych) na su€asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby Pre potreby
Finan¢nej analyzy je pouZzivana, tzv. reélna diskontna sadzba doporucend [urépskou
komisiou;

Dokumentacia - akakolvek informacia alebo  sdbor informécii  zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
stiboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ - subjekt, ktory zabezpeCuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskuto€nenie
préc alebo poskytnutie sluZieb ako sUCast Realizacie aktivit Projektu na zéklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané
v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Doplfiujace udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia - doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvéadzaji dopliiujice Udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizécia bola uhradend na
zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatel'ovi a ktord bola
70 strany Poskytovatela uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EU - znamené Eurépska Unia, ktord bola forméalne konitituovana na zéklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske S§trukturalne a investiéné fondy alebo ESIF spologné oznagenie pre
Eurépsky fond regiondlneho rozvoja. Eurdpsky socidlny fond. Kohézny fond. Eurépsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond

Eurépsky arad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK je Grad, ktorého cielom je
chranit’ finantné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym daldim
nezdkonnym aktivitdm, vratane zneuZitia Gradnej moci v ramci eurépskych indtitdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vysetrovani;

Financujica banka - banka, ktord poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspori Casti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel' uzavretd Zmluvu o spolupréci a spolocnom postupe
medzi bankou a organmi zastupujtcimi Slovensku republiku.

Finanénd medzera - rozdiel medzi si€asnou hodnotou investiénych nakladov na Projekt
a stcasnou hodnotou Cistého prijmu (zvySeného o stcasni hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast’ investicnych nakladov na Projekt, ktoré nemdZzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mozu byt financované formou prispevku;

Finanéné ukoncenie Projektu (zodpoved4d pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukon&enie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a siasne

Strana 3 z 65



v zmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu
oznaCuje ako ,ukon€end oper4cia“) - nastane diiom, kedy po zrealizovani v3etkych
Aktivit v ramci Realizacie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatelom
a tieto sU premietnuté do UGCtovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/z(¢tovany zodpovedajlci NFP.

Hléasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v 1TMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel" oznamuje Poskytovatelovi ZaCatie realizacie hlavnych aktivit Projektu
a informéciu o datume zaCatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implcmentaéné nariadenia nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejsie pravidla a
podmienky uplatnitclné na vykonanie roznych oblasti Upravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytnG pri projektoch
nespadajcich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia
Rady;

Iné Cisté pefazné prijmy predstavuji rozdiel inych pefaznych  prijmov
a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel ma povinnost
ich monitorovat’ (v z&veretnej monitorovacej sprave) a odpocCitat' iné Cisté pefiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskor pri predloZeni zavere¢nej Ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uz pri schvéleni Projektu a pomoc nebola znizena uz na zaciatku Projektu,

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ - informacny systém, ktory zahffia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaji Gdaje s ddajmi
v informagnych systémoch Eurépskej komisie urfenych pre spravu eur6pskych
Strukturalnych a investicnych fondov a s inymi vnitrostatnymi informaénymi systémami
vréatane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutognosti
podl'a zakona o prispevku ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zakona o finanénej
kontrole, pri€om vo vztahu k zékonu o financnej kontrole a audite ide o povinni osobu
tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapoCitava kalendarny den, v ktorom doSlo ku skuto€nosti
ur€ujlcej zaCiatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zaCinaju plynGt prvym pracovnym
diiom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom do$lo ku skuto€nosti uréujicej

Strana 4 z 65



zaciatok lehoty Lehoty urfené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa kon€ia uplynutim
toho kalendarneho dna, ktory sa svojim oznafenim zhoduje s diom, ked doslo k
skutoCnosti ur€ujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny defi v mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo
na defl pracovného pokoja v zmysle zékona ¢ 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, drfioch
pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskor$ich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujdci pracovny def. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie podd osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzdd na poStovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak; V pripade elektronického
predkladania dokumentécie prostrednictvom Ustredného portdlu  verejnej spravy sa
za moment, od ktorého zaCina plynat' lehota, povazuje deri elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu - zévazna kvantifikécia vystupov a cielov, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizéciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Urovni Projektu
je dolezité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpeci dosahovanie cielov na Grovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel' zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo
niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’
zodpovedd v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a su€asne zodpovedd za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia UdrZatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu odzrkadl'uju skutoéné dosahovanie pokroku na drovni Projektu, priradzuju sa
k hlavnym Aktivitim Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu s uvedené v Prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli stgastou schvalenej Ziadosti o NFP V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznaenia ,,s
priznakom" alebo ,bez priznaku”, zahffia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu
s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel' Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky
pri preukdzani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo
vztahu k Prijimatelovi pri splneni podmienok podl'a €lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku - Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je z&vazné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatelna miera odchylky, ktord& nemusi mat" za nasledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

M iera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP - znamena podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17 jana 2014 o vyhlaseni urgitych kategorii
pomoci za zlu€itelné s vnatornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program Vv sulade
s Clankom 47 a nasledujdcich vSeobecného nariadenia, ktory skima vsetky otazky
ovplyviiujlice vykonnost' programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti,
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Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skima a schvaluje vsetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu Monitorovaci vybor pre program v radmci ciela Eurdpska
Uzemna spolupraca zriaduju Clenské Staty zacastnené na programe a po dohode
s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie z(¢astnit' sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktory m sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006.

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢ 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Gzemnej spoluprace
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepsenie zakladania a fungovania takychto
zoskupent;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovuji spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodéarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom nadmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde. Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybéarskom
fonde, a ktory'm sa zrusuje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Eurépskom socialnom fonde a o zrudeni nariadenia Rady (ES) ¢ 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo diia 15.
méja 2014 o Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES) €.
2328/2003, (ES) €. 861/2006, (ES) ¢ 1198/2006 a (ES) & 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF - zahffiajd pre Ggely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300. nariadenie 1301, nariadenie 1302. nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)

€. 966/2012 z 25. oktébra 2012, o rozpoCtovych pravidlach, ktoré sa vztahujdo na
veobecny rozpocet Unig, a zrueni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvélenej Ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najmé zakonom o prispevku z ESIF, zakonom o finangnej kontrole
a audite a zadkonom o rozpoCtovych pravidlach). Maximéalna vyska NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych

opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade

s podmienkami Vyzvy. Skutocne vyplateny NFP predstavuje urité % zo Schvélenych
opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade

s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalSich skutognosti vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP; vyska skutotne vyplateného NFP moZe byt rovnad alebo nizdia ako
vyska maximalnej vysky NFP
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Neopravnené vydavky - vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najmd o vydavky, ktoré si v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operatného programu,
nesGvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Gspesnd realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v Elanku 14
VZP), si v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost - akékolvek poruSenie prava Eurdpskej Unie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatfiovania, bez ohladu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, priom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu z(€astfiujliceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
Coho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpoCet Eurépskej Unie zataZenim
vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na Ucely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutofnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost' rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zakonnik - zakon €. 513/1991 Zb Obchodny zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Obciansky zdkonnik — z&kon ¢&. 40/1964 Zb Obciansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost' alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tGto prekazku alebo jej nésledky
odvrétila alebo prekonala, a dalej Ze by v Case vzniku zavédzku tato prekdzku predvidala
Uginky okolnosti vylugujicej zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto GCinky spojené Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, €i urcita
udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie 8374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady
a judikatdra k tomuto ustanoveniu

V zmysle uvedeného udalost, ktord méa byt OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné
podmienky:

(i) doCasny charakter prekézky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
z0 zavazku po urcitd dobu, ktoré inak je mozné spinit’ a ktory je zédkladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost' dlznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodato&nd nemoZznost
plnenia ma trvaly, nie do¢asny charakter,

(i) objektivna povaha, v ddsledku ¢oho OVZ musi byt nezavisld od voble
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat’ takG povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvrétitel'nost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Ze
Zmluvnad strana by mohla tGto prekazku odvrétit alebo prekonat, alebo
odvrétit’ alebo prekonat’ jej nasledky v rdmci lehoty, po ktord OVZ trva.
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(v) nepredvidatelnost, ktorG moZno povaZzovat za preukdzani, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajlce
z0 vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR alebo priamo G€innych
pravnych aktov EU s alebo maji byt' kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany vyskyt urcitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto€ne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
spifiaji pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohladom na
definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov modze byt
rovna alebo nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a su€asne rovna alebo
vys3ia ako vyska Schvalenych opravnenych vydavkov

Orgéan auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezévisly od riadiaceho organu a certifikaného organu
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy orgénu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgéanu auditu uréeného vladou SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vréatane finanéného riadenia -
je v sulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov;

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikacny orgén,
e) Monitorovaci vybor,
) Orgén auditu a spolupracujlce organy,
g) Organ zabezpegujici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontéalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba - finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho €asti;

Podozrenie z podvodu - nezrovnalost, ktord vyvold zaCatie spravneho alebo stdneho
konania na vnutroStatnej Urovni s cielom zistit' existenciu Umyselného spravania, najmé
podvodu podla €l. 1 ods | pism. a) Dohovoru vypracovaného na zéklade ¢l. K 3 Zmluvy
0 Eurdpskej Unii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spoloCenstiev Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym cinom podvodu podla zékona €. 300/2005 Z z.
trestny zékon v zneni neskorSich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
na zéklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurépskej Unii o ochrane finannych zaujmov Eurépskych
spoloCenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poSkodzovania finanénych z&ujmov

Eurépskej Unie.
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Podstatnd zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny

Podstatnd zmena Projektu, ktorého suCastou je investicia do infraStruktiry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zafatia realizécie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa v rdmci Projektu poskytuje pomoc,
dojde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujdcich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizécie Projektu, Lj. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku
spoCivajlcej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktry, ktord poskytuje Prijimatel'ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
o stikromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukoncenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola sitastou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zéklade pravidiel o $tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak stcastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infratruktiry, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podla uplatnitelnych
pravidiel o Statnej pomoci a ked sa v ich pripade skonéi alebo premiestni vyrobna €innost
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujlce prijem - predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Finan¢nej analyzy, ktord spbdsobi zmenu (pokles) Miery
finan¢nej medzery 0 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery financnej medzery:

Pracovny defi - def, ktorym nie je sobota, nedela alebo def pracovného pokoja v zmysle

zékona €. 241/1993 Z z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych
drioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel'a vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nézov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vréatane finanéného riadenia a/alebo ktory'
bol vydany na zéklade a v suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vZdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Préavne predpisy alebo pravne akty EU - pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaji

primame pramene prava EU (najma zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristdpeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
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s cielom zabezpegit' hladké Fungovanie EU); sekundérne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporG¢ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Préavne predpisy SR - vieobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skimanie - prebiehajlice posudzovanie stladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU a inymi prislusnymi podzakonnymi, resp zmluvami
vykonavané riadiacim organom, certifikatnym organom, organom auditu alebo inymi
vecne prislusnymi  organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny Urad. Eurépska komisia atd.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly),
overovania (certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovaZzuje za prebiehajlce
skimanie, a to az do momentu, pokial neexistuje pochybnost' o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkova platba - Uhrada financnych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodévatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych préac; v beZznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok“ a pre doklad, na zéklade ktorého sa Uhrada realizuje sa pouziva aj
pojem ,,z&lohova faktdra alebo preddavkova faktara®;

Predmet Projektu hmotne zachytitcInd podstata Projektu (po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznaCuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizicia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; mdZze ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, inl
vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pri€om jeden Projekt mbze zahffiat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Prckilcnovaci  Gver - pefiazné prostriedky  poskytované  Financujlcou  bankou
Prijimatelovi, ktoré svojim GCelom slizia Prijimatelovi na preklenutie urcitého
ekonomického obdobia na zaklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci Uver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa sklada zo skupiny navzajom
stvisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurdépskeho
namorného a rybérskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Prirutka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahrfiujdci investiciu do infraStruktlry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivateImi, alebo kazdy projekt zahriiujici predaj alebo prengjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle ¢Elanku 61
v3eobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) jc mozné dopredu objektivne odhadndt prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013 V takom pripade projekty maju spracovan Finantnd analyzu pre
referencné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
UdrZatelnosti Projektu. Pocas referenéného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v Udajoch pouZitych pri vypocte Finan¢nej analyzy
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Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel' predkladd aktualizovand Finan¢nd
analyzu s rekalkulaciou Financnej medzery spolu s Naslednou momtorovacou
spravou s priznakom ,,zaverecnd“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej analyzy
je Prijimatel’ povinny vrétit v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmd v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadndt’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
v3eobecného nariadenia V takom pripade projekty nemajud spracovand Finanénu
analyzu, avSak pocas referen¢ného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujlce
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finan&nom ukonceni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje Pre tieto
Projekty generujice prijem Prijimatel’ vypraciva Finanénl analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktorG predklada spolu s tretou Naslednou monitorovanou spravou
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel' povinny vratit Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v &lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 rotnej doby monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu
nie je dotknutd povinnost’ Prijimatel'a predkladat’ Nasledné momtorovacie spravy az
do ukoncenia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu;

Projekty generujice prijmy s0 aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 vseobecného
nariadenia vytvarajice Cisté prijmy potas Realizécie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako | 000 000 EUR, avSak vy3sie ako 50 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizicie projektu je potrebné odpogitat od
opravnenych vydavkov projektu pri ukonceni realizacie projektu. Prijimatel ma
povinnost: monitorovat’ Cisté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’ ich v
zavere€nej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finan¢ne vysporiadat, a to najneskér
pred schvélenim zaveregnej Ziadosti o platbu.

VSade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zahfiia vietky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial' to
zjavne neodporuje obsahu alebo G€elu konkrétneho ustanovenia:

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizécia aktivit Projektu - realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnd stranku Realizécie aktivit

Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor:

Realizacia hlavnych aktivit Projektu - zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizécie
Projektu, t. j. obdobiu, v rdmci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vsak od 1.1.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximéalna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedd opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekrocit
termin stanoveny v €lanku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - orgéan Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu operatného programu a zodpoveda
za riadenie operacného programu v sllade so zésadou riadneho finan¢ného hospodarenia
podla €lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF urcuje jednotlivé Riadiace
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organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to GEelné. Riadiaci
organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne - uskutocnenie (prdvneho) Ukonu v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Prirugkou pre Ziadatela v ramci Vyzvy
a jej priloh. Priruckou pre Prijimatela, prisluSnou schémou pomoci, ak je sucastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finantného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci *‘dc minimis™, spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ zévdzné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie jednotlivym
pillcmcom podl'a podmienok stanovenych v zékone o $tatnej pomoci;

Schvalend Ziadost o NFP - Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom v radmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku
/18Il a ktord jc uloZena u Poskytovatela;

Schvélené opravnené vydavky skutoéne vynaloZené, odovodnené a riadne preukazané
Oprévnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predloZenych
Ziadosti o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvélenych
opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov.

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch Uctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych

vydavkov, ktory tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 - 2020 €. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti - dokument, na zéklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a Cinnosti, ktoré sa uplatfiuju pri poskytovani NFP a ktoré s zavazné pre vsetky
z(Castnené subjekty; pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktudlna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvaznosti aj na
interpretacné pravidla uvedené v €lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou
12 odsek 3, pismena, a) aZ c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikécie.

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 - 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikatnym organom, ktory predstavuje
sthrn pravidiel, postupov a c€innosti financovania NFP Systém finan¢ného riadenia
zahffia financné planovanie a rozpoCtovanie, riadenie a realizaciu toku financnych
prostriedkov, Uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finan¢nych vztahov vo€i Slovenskej republike a voCi Europskej komisii;
pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavaznd vzdy aktualna Zverejnend verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR,

Statna pomoc alebo pomoc akakolvek pomoc poskytovani z prostriedkov Statneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o lungovani EU, ktora narG3a sitaz alebo hrozi narusenim sutaZe tym,
Ze zvyhodiuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méZe nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi &lenskymi $tatmi EU Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
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v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU ohladom $tatnej pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatelné bez
ohladu na to, €i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvddza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatela, zahffiajdcom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, ¢i sa
Prijimatel’ povaZuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného préava;

Ugastnici projektu osoby priamo z(€astiiujlice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, U€astnici socialnych programov),
priom piati, Ze na kaZdého Ggastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi
projektu nie si ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaja vysledky projektu,
ale nez(castfuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécii pouZivatelia tychto publikécii);

Uctovny doklad - doklad definovany v& 10 ods. 1 zékona €& 431/2002 Z. z. o
Gtovnictve. Na Gcely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,ZoP") sa vyZaduje
splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zékona,
pricom za dostatotné splnenie naleZitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie
Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy &. | a) Systému
finanéného riadenia. V slvislosti s postdpenim pohladavky sa z pohladu splnenia
poziadaviek. vSeobecného nariadenia za Gctovny doklad, ktorého ddkaznd hodnota je
rovnocennd  faktGram, povazuje aj doklad preukazujdci vykonanie zapocitania
pohl'adavky a zavézku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na Gcely predkladania
ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za Gétovny doklad povazuje doklad
(tzv. zélohova alebo preddavkova faktira), na zaklade ktorého je uhraddzana Preddavkova
platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi;

Udrzatel'nost’ Projektu (alebo Obdobie I'drzateliiosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie)  vysledkov  realizovaného  Projektu  definovanych  prostrednictvom
Meratel'nych ukazovatelov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajdcich z €lanku 71 v3eobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zatina v kalendarny def, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni. v ktorom do$lo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrZatelnosti Projektu trva pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
pat’ rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu - predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizdcie Projektu. Realizicia hlavnych aktivit Projektu sa povaZzuje za ukoncend

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu.

b)  Predmet Projektu bol riadne ukonCeny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majl
alebo moézu mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba;
préavoplatnost’ kolaudaéného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat
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Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii)  preberacim/odovzdavacim  protokolom/dodacim  listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré si podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia, ind hnutelnd vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie Predmetu
projektu do uZzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii)  predloZzenim rozhodnutia o pred€asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uZivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemdzu mat vplyv na funkénost' stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonCenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest
stavbu do riadneho uzivania, ¢o preukdZe prislusSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uritym
a zrozumitelnym sposobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so sOhlasom Prijimatela sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel’
preukazuje predloZzenim Cestného vyhlésenia Prijimatela s uvedenim dfia, ku
ktorému doSlo k ukon€eniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom prilohou
Cestného vyhlasenia je dokument oddvodiujici ukonenie poslednej hlavnej
Aktivity Projektu v defi uvedeny v ¢estnom vyhlaseni

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZzuje za splnend jej splnenim pre najneskor
ukonCovany Ciastkovy Predmet Projektu, pri€om musi byt si¢asne splnena aj pre skor
ukoncené Predmety Projektu Tym nie je dotknutd moZnost' skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za G€elom dodrZania lehdt uvedenych v Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP

Veas - konanie v sllade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve,
v Priru¢ke pre Prijimatela, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie
pomoci, v Systéme finan&ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Préavnych
dokumentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO - postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zékona o VO, alebo podla zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov s Gc¢innostou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc, tj. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania, zahffia aj iné druhy
obstardvania nespadajuce pod zdkon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny
pripad pripUsta;

Verejnopravny subjekt kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle
¢lanku 2 odsek | bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26.

februdra 2014 o verejnom obstardvani a o zruSeni smernice €. 2004/18/F.S v platnom
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zneni a kazdé europske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v sdlade s nariadenim
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté podla zdkona ¢. 90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni Uzemnej
spoluprace a o doplneni zékona €. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorSich
prepisov, bez ohladu na to, ¢i sa eur6pske zoskupenie Uzemnej spoluprace povaZuje
podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
stikromného prava;

VIadny audit - suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultatnych ¢innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zékona €. 357/2015 Z. z. o finanCnej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohl'adnenim medzindrodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania - vydavky, ktorych
forma je stanovena v ¢lanku 67 ods | pism. b) az d) a v ¢lanku 68 ods. | vieobecného
nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania sa
neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Ziadatel'a
vypracoval a predloZil Ziadost o NFP Poskytovatelovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kdd je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak v €lanku 2 odsek 2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie
vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej
pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny defi, kedy doslo k
zaCatiu realizécie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) zacatia stavebnych préac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objedndvky pre Dodéavatela na dodanie tovaru, alebo
nadobudnutim G€innosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatelom na dodanie tovaru, ak
prislusnd zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovaru nepredpoklada vystavenie
objednavky alebo

(iii) zaCatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Glohy v rdmci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemozno podradit’ pod body (i)

aZ (iv) a ktora je ako hlavna aktivity uvedend v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podTla toho, ktora zo skuto&nosti uvedenych pod pismenami, (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylGCenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek Ukonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizécie hlavnych aktivit Projektuje rozhodujice pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;
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Zacatie Verejného obstardvania/obstaravania alebo zaCatie VO - nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto€nenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato
kontrola vzhl'adom na charakter zdkazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola
sa za zacatie Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(ii)  odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva na sitaz alebo vyzva na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iii)  spustenie procesu zadavania zékazky v ramci elektronického trhoviska;

Zakon o financnej kontrole a audite - zékon ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon €. 25/2006 Z. z. - zékon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (G€inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypoCte finanénej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania €istych prijmov na zéklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Uvere je pre Gcely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelom a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie Uveru
Financujdcou bankou Prijimatel'ovi:

a. v sOvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
sGvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie savisi so Schvéalenou Ziadostou o NFP a je potrebné za Gcelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi UdrZatelnosti Projektu, alebo

b za acelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel'ovi Gver v rozsahu a na Gcel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie - je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mdzu vyplyvat prdva a povinnosti,
obozndmit' a zostladit' s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie a to od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda Gcinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie sd
stanovené osobitné podmienky, ktoré si zavdzné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatel’a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat'.
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Povinnosti  Poskytovatela  vyplyvajuce pic neho zo vSeobecného nariadenia
a implementanych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext mdze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
v prislusnom gramatickom tvare, pri€om ma vZdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostdva z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytndt' NFP, tj.
prostriedky EU a §tatneho rozpoctu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislusnom
pomere. Ziadost o platbu vypracovdva a elektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formuléra v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost' o vréatenie finanénych prostriedkov alebo ZoV doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov a priloh, na ktorého zéklade si
Poskytovatel' uplatiiuje pohladavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory’ méa povinnost
vysporiadat’ finan¢né vztahy v sulade s ¢lankom 10 VZP

Clanok 2 V SEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1

Prijimatel' sa zavdzuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v sulade s jej podmienkami a postupovat pri
Realizécii aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou

Prijimatel’ zodpoved4 Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo mak
spolupracujicich o0sob, zodpovedd za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sdm. Poskytovatel' nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatel'a vocCi jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek
tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel'a vo vztahu k Projektuje Prijimatel

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit, aby pofas doby Realizécie Projektu a Obdobia
UdrzZatelnosti  Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom
71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je Umernd obdobiu, pocas ktorého
doslo k porudeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zékona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatefom Prijimatel
a podmienky obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o NFP boli v silade s 8§25 zékona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna
len vynimocne, s predchadzajacim pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mdZe byt
schvalena postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnejsiu zmenu iba v pripade, ak:

a) Vv jej dosledku neddjde k porudeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislunej Vyzve, to znamena, 7e aj novy Prijimatel’ bude spifat
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a
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b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok

©)

d)

poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s p6vodnym Prijimatelom
Vv postaveni Ziadatel'a, a

tdto zmena nebude mat' Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na U¢el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukazat, Zze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpeCi, Ze tretia osoba, ktorda by mala byt novym Prijimatel'om,
osobitnym pravnym dkonom, ktorého G¢astnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného
prdvneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatel'a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast' v stlade s €lankom
10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek | vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je
Umernd obdobiu, pocas ktorého doSlo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstardvaného alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktiry, ak
k nemu dbjde v obdobi piatich rokov od Finantného ukoncenia Projektu a budl( naplnené
aj dalSie podmienky pre PodstatnG zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v €lanku 1 odsek 3 VZP alebo z €lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
ddjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast'
v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sllade s ¢lankom 71 odsek | vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktora je Umerna obdobiu, po€as ktorého doSlo k poruseniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavézuju poskytovat si vSetku potrebn( sG¢innost na
plnenie z&vézkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak m& Zmluvna strana za
to, Ze druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatoéni pozadovanu sucinnost, je povinna ju
pisomne vyzvat' na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v sOvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit' sa aktualnou verziou Manualu informovania a komunikéacie
pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom Sidle Poskytovatel'a.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma& pravo zabezpecit' od tretich osdb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sufasne je povinny dodrziavat principy
nediskriminéacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchédzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
Gcinnosti a G¢elnosti.

V zavislosti od preukéazatelného zacatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel
postupovat’ podla zdkona o VO (preukazatelne zaCaty postup po 17.4.2016) alebo zakona

¢ 25/2006 Z. z (preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zékona €. 25/2006 Z z. su dalej v texte uvadzané v zatvorke.
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3.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zékaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenéach tychto
zékaziek v stlade so zékonom o VO alebo v sulade so zakonom ¢&. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazatelného datumu zaCatia postupu zaddvania zékazky. Ak sa
ustanovenia zakona o VO alebo zékona €. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo dani
zékazku nevztahuju, je Prijimatel’ povinny postupovat pri zadavani zékaziek podla
pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO €. 12 (v pripade postupu
podla z&kona ¢. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri
zadavani zakaziek podla § 117 zékona o VO (§ 9 odsek 9 zakona ¢. 25/2006 Z. z.)
postupovat’ sposobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zékazky podla zakona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel je
povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek v hodnote nad 15000 € podla pravidiel
upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO €. 14 (v pripade postupu podla
zakona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO €. 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat' Poskytovatelovi dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a savisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel' neurci
inak. Poskytovatel' je opravneny poZadovat od Prijimatela aj ind dokumentéaciu
z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon c¢innosti Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tlto
dokumentécie v uréenom termine poskytnat. Prijimatel’ predkladd dokumentaciu podla
predchéadzajicej vety v lehotach a vo forme urgenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel neur€i inak Dokumentéciu Prijimatel' predkladd pisomne alebo v
elektronickej podobe, pricom Cast dokumenticie predkladd aj cez I1TMS2014+.
Minimalny rozsah dokumentacie, ktord Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentécie zverejiiovanej v profile podla § 64 zdkona o VO (8§
49a zékona €. 25/2006 Z. z ), v zAvislosti od hodnoty a typu zékazky, priCom uvedena
povinnost’ plati pre vsetkych prijimatelov (pozn. uvedend povinnost’ plati pre vsetkych
prijimatel'ov a nevztahuje sa na informéacie podl'a § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e)
zdkona o VO). V pripade ponlk jednotlivych uchadzacov sa cez ITMS 2014+ predklada
iba ponuka uchadzaca, ktory bol vyhodnoteny ako Uspes$ny. RO je povinny s ohladom na
podmienky uvedené v predoSlej vete vyZadovat predloZenie dokumentacie cez ITMS
2014+ aj v pripade zakaziek realizovanych s vyuzitim elektronického trhoviska a zékaziek
s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumentécie uréi RO. Prijimatel
suCasne s dokumentaciou predkladd Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych préc.
SUcastou tohto Cestného vyhlasenia je stpis vsetkej predkladanej dokumentacie, vratane
dokumentacie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, Ze predkladand dokumentécie je
Uplna, kompletn4 a je totozna s origindlom dokumentécie obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych préac alebo inych postupov. SG¢asne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na
zéklade predloZenej dokumentécie vykonad Poskytovatel finannd kontrolu a jej mozné
zévery s uvedené v odseku 15 tohto &lanku VZP. Pri doplifiani dokumentacie na vykon
financnej kontroly piati povinnost’ predkladania Cestného vyhlasenia podla tohto odseku
rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku,
Poskytovatel' ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel' ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku
napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, ide o podstatné poruSenie povinnosti
Prijimatel'om.

Poskytovatel’ vykona finanénd kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a stvisiacich postupov v zmysle zakona o financnej kontrole a audite a podl'a postupov
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upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstarévania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a slvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknutd vylutnd a kone€nd zodpovednost' Prijimatela ako verejného obstaravatela.
obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 zékona o VO (§ 7 zakona ¢&. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrZani vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
financnej  kontroly Poskytovatelom dotknutd vyluénd a konetnd zodpovednost
Prijimatel'a za obstaravanie a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovat’ podl'a zdkona o VO (alebo podla zakona €. 25/2006 Z. z ). Prijimatel’ berie na
vedomie, Ze vykonanim financnej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu na vykonanie novej kontroly/vladneho
auditu pocas celej doby G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budud
vyplyvat' z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mo6zu byt odlisné od zisteni
predchadzajdcich kontrol. V pripade, Ze zavery novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v dbsledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych usmernenti,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikécie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odlisné od zaverov predchadzajicej
kontroly, Poskytovatel je opravneny na zéklade zaverov z novej kontroly uplatnit' v plnej
vySke voci Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov
stanovenych v zakone o VO (alebo v zékone €. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri
obstarani zékazky, na ktord sa zakon o VO (alebo zadkon €. 25/2006 Z. z.) nevztahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ
podla ¢lanku 12 VZP odliSny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost vyplyvajicu
z VO vo vztahu k Prijimatelovi, spoCivajicu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v slvislosti s VO, porusenim pravidiel a
postupov VO stanovenych v zékone o VO (alebo v zakone €. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajacich z legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni
Poskytovatel'a a bez ohladu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vratit NFP alebo jeho Cast. Prijimatel’ sa
zavdzuje takto vycislené NFP alebo jeho Cast’ vratit v sdlade s ¢lankom 10 VZP, pri
uplatneni postupu podla § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF alebo aj v pripade, ak
neddjde k aplikécii postupu podla tj 41 alebo 4la zakona o prispevku z ESIF Vznik
uvedeného  zavazku  Prijimatela je  podmieneny tym, Ze  Prijimatel  bol
v kontrole/audite/overovani podla predchédzajlcej vety
kontrolovanou/auditovanou/povinnou osobou, mal pradvo podat’ ndmietky alebo uplatnit’
ind obranu voci vSetkym zasadnym skutocnostiam uvedenym v navrhu vystupného
dokumentu z kontroly/auditu/overovania (najméa voci zistenym nedostatkom, navrhnutym
odportc¢aniam/opatreniam) a vo€i lehotdm na odstranenie nedostatku.

6. Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zékazky, na ktor(i sa zékon
o VO (zékon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢. 12
v prislusnej verzii. Ak Poskytovatel v Prirutke pre Ziadatela/Prijimatela neurci iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktorG je Prijimatel’ povinny predkladat Poskytovatelovi,
Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp v pripade
postupov pri obstarani zékazky, na ktord sa zédkon o VO nevztahuje podla metodického
pokynu CKO €. 12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktoru prijimatel’
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10.

11.

12.

13.

povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej Prirucke k procesu
verejného obstardvania

Finanénl kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zékonom o VO (zakonom €. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druht ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesnym uchadzacom,
¢) Standardn alebo naslednd ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlGv s Gspesnym uchadzatom

Finanénl kontrolu postupov pri obstardvani zakazky, na ktori sa zdkon o VO (zakon
€. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel' v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardni ex-post kontrolu,
b)  Kontrolu dodatkov zmluv s ispeSnym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7 2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s U VO v nadvaznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zékona o VO.
Prijimatel’ je povinny dorugit poskytovatelovi képiu pravoplatného rozhodnutia UVO V
pripade, Ze prijimatel' podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
poskytovatelovi spolu s kopiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak prijimatel'’ podpiSe zmluvu s GspeSnym uchadzatom
pred riadnym ukon€enim tejto kontroly, resp. vobec nepredlozi dokumentaciu k VO na
tito kontrolu, uvedent skutoénost bude moct poskytovatel vyhodnotit ako podstatné
porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' finan€nG kontrolu obstaravania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac a slvisiacich postupov v maximalnych lehotdch uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Pogas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajlcich nalezitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na
vykon finan¢nej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon financnej kontroly trva,
aZ kym nepomind prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila Lehota na vykon
financnej kontroly sa preruSuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom nasledujucim
po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajdcich néleZitosti
alebo inych pozadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatelovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finan¢nej kontroly VVO.

Poskytovatel je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon financnej kontroly
predizit. Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v od6vodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych
Gkonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit vykon finan€nej
kontroly podla odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynit. Poskytovatel o tejto skutoCnosti bezodkladne informuje
Prijimatel'a spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urfena osoba ma pravo zUcastnit sa na procese VO vo faze
otvarania pontk a rovnako aj ako nehlasujlci €len komisie na vyhodnotenie ponik. Ak
Poskytovatel' ozndmi Prijimatel'ovi svoj zaujem z(€astnit' sa na otvarani ponlk alebo ako
nehlasujuci  €len komisie na vyhodnotenie pontk. Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponik najmenej
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14.

15.

16.

5 dni vopred. Zmluvné strany nasledne dohodni slvisiace administrativne Ukony spojené
s UCast'ou Poskytovatel'a na otvérani ponudk, resp. v komisii na vyhodnotenie pontk

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finanénej kontroly moze v ramci zaverov:

a) Udelit  Prijimatelovi sthlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy
s Dodavatel'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych préc

do financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych préac ,

e) Udelit' finannd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex-ante
financna oprava),

f)  Udelit' finanén opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex-post financna oprava) postupom podla § 41 alebo 4la zékona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast' v stlade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' finan¢nd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela  Prijimatelovi (ex-post finanéna oprava) zaslanim  Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde o zékazku obstardvanu podla
zékona o VO.

=

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatel'a (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp Ciastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote ur€enej na vykon finan€nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a slvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s UGspeSnym uchadzatom am
vykonat' iny Ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukon&enie financnej kontroly
Poskytovatelom Uzatvorenie zmluvy s UGspeSnym uchadzaom, resp vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstardvania), mdze byt povaZované za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost' Poskytovatela urcit ex-ante finan¢nu
opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zdkazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené zéverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto €lanku VZP, mdZe Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podla predchadzajlcej vety moéze
byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajlcich
z Projektu alebo v nadvédznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt vyhlasené
do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatela v stlade s odsekom 14 pismeno,

b) alebo e) tohto Elanku VZP. pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahujd aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto €lanku VZP.
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17.

18.

19.

20.

21

22.

23.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porudenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3 7.2.1. Prva ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NFP, ovplyviiuje moznost' urCenia ex-ante financnej opravy.
Zéroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek, ktoré si Poskytovatelom
uréené.

Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpeCit v ramci zavédzkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’
im vSetku potrebn( si€innost. Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpetit' v ramci zavazkového
vztahu s Dodavatelom Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstupit od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej finan¢nej  kontroly
Poskytovatel'a neumoznuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych préc alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom vyplatené skér ako bude ukongend finanénd kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel' realizuje verejné obstaravanie postupom zadavania zakazky s vyuZitim
elektronického trhoviska podla § 109 a § 110 zdkona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimatelom a Dodavatefom nadoblida UG€innost v sulade s ¢lankom V., 2. Casti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup
zadavania zdkazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom financnej
kontroly zo strany Poskytovatel'a

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urfend, resp. dojednand pre administrativnu
finanéni kontrolu Ziadosti o platbu nezatne plyndt skor ako bude Prijimatel’ oboznameny
o0 pozitivnom vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia
ex-ante financnej opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstardvania sluzieb,
tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpetit, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zékaz konfliktu zéujmov. V pripade identifikicie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel' opravneny postupovat podla § 46 odsek 12 zakona o prispevku ESIF alebo
podla inych v3eobecne zavaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmad v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej verzii
k ur€ovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO ¢&. 13
k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej sitaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je
v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat s odbornou
starostlivostou za U€elom preverenia, ¢i v ramci VO nedoSlo k porudeniu pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze alebo inému protiprdvnemu konaniu, pricom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skuto€nosti zo strany Poskytovatela.
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24.

25.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) porudenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré si pre Poskytovatela
zavazné a v dosledku aplikéacie ktorych sa vylu€uju vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préac
s UspeSnym uchadzatom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknl z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vySku ex-ante finan¢nej opravy, ak zarovefl vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatocné naklady V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych
prdc medzi Prijimatefom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajlce sa
obozndmenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doSlo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR a
z préavnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajdcich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu. Eurdpskej Komisie alebo inych orgdnov EU, ktoré st pre
Poskytovatela z&vazné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vyluCuju vydavky
vyplyvajlce z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a UspeSného uchadzaca, ale eSte pred Uhradou
opréavnenych vydavkov v ZoP, vztahujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstardvania (napr. na zéklade zaverov z financnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel' nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost' o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po slhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finan¢nej opravy. Vo veci urCenia ex-ante opravy a stcasného
pripustenia  kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k ur€ovaniu finanénych oprav v prislusnej verzii, ktoré
ma riadiaci orgdn uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
a v stlade s Prilohou €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante
finan€nej opravy vyda Poskytovatel' Prijimatelovi len po splneni podmienok ur¢enych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budli moéct byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vySke urenej ex-ante
finantnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finantnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov
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26. V pripade uplatnenie ex ante finanénych opradv za porusenie pravidiel a postupov VO je

217.

28.

prijimatel" povinny deklarovat 100 % hodnoty vydavku, ktord bude az na Grovni
riadiaceho  organu/sprostredkovatel'ského organu znizendA o zodpovedajucu vySku
financnej opravy.

Zoznam porudeni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s urtenim percentuélnej vysky
finantnej opravy prisldchajucej konkrétnemu poruSeniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urceni finannej opravy a ex-ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu €. 5
(Financné opravy' za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost spocivajicu v tom, Ze Ziadatel
je povinny predlozit' kompletnd dokumentéciu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti
o NFP vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel' nie je povinny predkladat
dokumentaciu k takémuto VO na opétovni kontrolu podla tohto €lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na mozZnost Poskytovatela vykonat opatovnd kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

1.

A POSKYTOVANIM INFORMACIIT

Prijimatel’ je povinny poc€as platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie (Gdaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatelom, a to :

a) Dopliiujice monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

c)  Monitorovaciu spravu Projektu pocCas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,Vyrotna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na"),

d) Naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukon&eni Projektu pocas
Obdobia UdrZatel'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel".

Prijimatel’ je povinny predkladat” Poskytovatelovi spolu s kazdym zuEtovanim zalohovej
platby, priebeznou  platbou alebo  poskytnutim  predfinancovania  Doplfiujuce
monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredklada Ziadnu Ziadost
o platbu spifajicu podmienky podla predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spradvy Projektu (s priznakom ,vyro€na®),
Prijimatel’ je povinny predloZit Poskytovatelovi informéaciu, o stave Realizicie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch a rizikich na Projekte ako aj o dalSich
informaciach v slvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatel'om,
a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je
zaroven povinny predlozit' informacie v rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych
tenninov, ak o to Poskytovatel’ poZiada.

Prijimatel je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predloZit Poskytovatel'ovi

monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,vyrotna“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory
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je rozhodujdci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,vyroénad"), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla G¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne u€innost neskdr ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,vyrocna“) obsahuje Udaje za obdobie od
nadobudnutia G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizécie aktivit Projektu v termine podla
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predloZit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, zavere¢nd“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,zavere¢nd“) je obdobie od Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim
GCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu UkonCenia realizécie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doSlo pred
ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predloZit Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,.zavere¢nd“) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP

Prijimatel sa zavazuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu. Nésledné monitorovacie
spravy Projektuje Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov
odo dia Finanéného ukoncenia Projektu Prijimatel’ predkladd Néslednd monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZzuje obdobie od ukonCenia Realizacie aktivit Projektu (t j
kalendarny defi nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zéverecnej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finan¢ného ukoncenia
Projektu Dalsie néasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov aZ
do doby uplynutia Obdobia UdrZatelnosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit' posledni Néasledni monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak;

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vSak
v pripade slObezne prebiehajiceho trestného konania pre trestny €in sdvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia poCas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat® Nezrovnalost alebo iné porudenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom

Prijimatel’ je povinny predloZit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych Udajoch na
Grovni Projektu v rozsahu a tennine urenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne  prostrednictvom  ITMS2014+  informovat  Poskytovatela o  zacati
a ukonceni realizdcie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom 1TMS2014+ informovat Poskytovatela o kalendarnom dni
ukoncenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit
Projektu. Na Ziadost' Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
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7.

termine urenom Poskytovatel'om predlozit' aj iné informéacie, dokumentéaciu slvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, Gcelom Projektu,
s Aktivitami Prijimatela sdvisiacimi s G¢elom Projektu, s vedenim U¢tovnictva, a to aj
mimo  poskytovania dopliiujicich monitorovacich (dajov k Ziadosti o platbu,
predkladania ~ monitorovacich  sprav  Projektu  alebo  poskytovania  informécii
0 monitorovanych Gdajoch na Grovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukoneni akéhokolvek sGdneho, exekuc¢ného alebo spravneho konania voCi
Prijimatelovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylu€ujicich zodpovednost, o vsetkych
zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutocnostiach, ktoré maji alebo mézu mat vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a G€el Projektu Prijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatel'a 0 zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni nltenej spravy.

8 Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost v3etkych

10.

11

12.

informécii poskytovanych Poskytovatel'ovi, Monitorovacie spravy Projektu podliehaju
vykonu kontroly  Poskytovatelom Kontrola Dopliiujicich  monitorovacich — Gdajov
k Ziadosti o platbu musi byt vykonévana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne
formou administrativnej financnej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
o financnej kontrole a audite.

O zmenach tykajlcich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informécie viaZzuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku | pismenéach a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informéacie
poskytnat', pri€om zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného  nariadenia)  je  Prijimatel  povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela Pri vypracovani aktualizovanej Financnej analyzy je
Prijimatel’ povinny zohladnit v3etky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predloZeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujlcich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b)
vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predkladd aktualizovant Finan¢nd analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,poslednd“. Pri Projektoch generujlcich
prijmy podla €lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné
dopredu objektivne odhadnut’ prijem Prijimatel” predklada Finan¢nt analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8 v3eobecného nariadenia, ktoré vytvarajl
Cisté prijmy pocas Realizécie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky s rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 50 000 EUR, Prijimatel ma povinnost’
deklarovat’ €isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zavere¢na“ a rovnako ich aj
vysporiadat’ a to najneskdr pred schvalenim zavere¢nej ziadosti o platbu. Na Projekty
generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 50 000
EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat" Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych préac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, a to zaslanim z(¢tovacej
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faktry a pripadne daldej podpornej dokumentacie vo formate Doplfujlcich udajov k
preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskor ako v lehote ur€enej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1 Prijimatel' je povinny poCas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikéacie uvedenych
v tomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

2 Prijimatel’ sa zavazuje, Ze v3etky opatrenia v oblasti informovania a komunikéacie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujlce informécie:

a odkaz na Eur6psku Uniu a znak Eur6pskej Unie v stlade s poZzadovanymi
grafickymi Standardmi,

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujicich
oznaCeni EFRR Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF Eurépsky socialny fond, ENRF -
Eurépsky namorny a rybérsky fond a K F Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podla predchadzajicej vety moze prijimatel nahradit odkazom na ESIF -
europske Strukturalne a investicné fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujuceho vyhlasenia ,Tento projekt je podporeny z Eurépskeho fondu regionalneho
rozvoja“;

c. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimatel' zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom Sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi
byt primerany vySke poskytovaného NFP a musi zdorazfiovat financni podporu
z Eurépskej Unie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny
zabezpetit pocas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu docasného pultata na mieste
realizécie Projektu, ktory spiiia tieto podmienky:

Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
Projekt spociva vo financovani infrastruktary alebo stavebnych €innosti.
Docasny puta¢ musi byt dostatocne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste 'ahko

viditelnom verejnostou.

5. Prijimatel’ je povinny nahradit’ do€asny pata¢ uvedeny v odseku 4. tohto €lanku VZP stélou
tabulou alebo stadlym puatatom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly pata¢ v pripade
Projektu spifiajliceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost' umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
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10.

11

12

Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktury alebo stavebnych €innosti

Stéla tabula alebo staly puta¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste
l'ahko viditelnom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na doc¢asnom putaCi a na stalej tabuli alebo stdlom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto €lanku VZP, v pripade do€asného putaca, stalej
tabule alebo stdleho putaa aj nazov a hlavny ciel' Projektu. Prijimatel je povinny
zabezpecit, aby informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespifiajii podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel povinny =zaistit informovanie verejnosti potas Realizacie aktivit Projektu
otom, 7e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagétu
(minimélnej velkosti A3) a to na mieste lahko viditelnom verejnostou, ako sU vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informacie v zmysle Manuélu pre informovanie a
komunikéciu, ktory je su€astou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 -
2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto €lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
$nlrka na mobil, USB kI'U€) je prijimatel NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej Unie s
odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatfiuje), pricom
minimélna velkost znaku EU je 5 mm na vySku. Vo vynimotnych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych ddvodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouZit' len znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizicie aktivit Projektu a si ur¢ené pre verejnost alebo
Gcastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujdcich G¢ast’ na
realizovanych aktivitich Projektu informécie uvedené v odseku 2 pismena a) az c) tohto
€lanku  VZP, s vynimkou podpornej dokumentcie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel zavazuje uvéadzat' infonnacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto Elanku VZP.
Uttovné a obdobné doklady (napr. faktlry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznaCovat' v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel' je opravneny urcit blizsie technické podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikicie v Manuéali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel' neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikécie obsiahnuty v Manuédli pre informovanie a
komunikécia, ktory je si¢astou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 -
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavazuje, Ze poas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:
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a)

b)

budd nehnutelnosti, v svislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp inych
uZivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
»Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”)- To znamena, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane
podmienok vztahujicich sa na tarchy a iné prava tretich osob viaZzucich sa
k  Nehnutelnosti na realiziciu  Projektu. Z  pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat' pofas Realizacie
Projektu a poCas Udrzatel'nosti Projektu. MoZe pritom dojst’ aj ku kombindcii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladajd a ktoré sa mdZu navzajom
menit’ pri dodrZani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu
a UdrZatelnosti projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouzivat' vylucne pri vykone vlastnej €innosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie
a udrZanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého z NFP tretej osobe podla Schvélenej Ziadosti o NFP
alebo v stlade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajdcich sa Statnej pomoci, ak
su relevantné,

(ii)  ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel'a podla
jeho Statutdrneho postavenia (napr. Zakona o Uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovujl iny postup pri aplikécii vynimiek podl'a bodu (i)
vysSie,

(iii)  nadobudne od tretich osob na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouZivany, pricom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal k nemu iny prdvny vztah a nasledne ho opat priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to urci Poskytovatel, Prijimatel’ oznaCi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pofas Realizicie
Projektu a UdrZatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8
a ¢lanku 5 VZP,

(V) bude nadobldat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu Uzitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva“), na zaklade
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pisomnej zmluvy, vratane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej Ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpeCenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobldatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucujd
vieobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo
vykonavat prava z priemyselného vlastnictva v slvislosti s Projektom na
zéklade vecne, miestne a Casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného stihlasu dodéavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudd riadne obnicd/cnia
Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri vykonavani iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), kloié by vyZzadovali
dodato¢ny alebo osobitny sthlas autora na uplatiovani mujctkovych prav
k dielu alebo dodatocny alebo osobitny sthlas majitela pravu na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku Coho bude Prijimatel' opravneny vsetky prava
dusevného vlastnictva nerusene u neobmedzene aplikovat, uZivat, poZivat,
§irit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a
chréanit' a nakladat' s nimi na l'ubovolny Gcel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest ¢i poskytnit' Ciastocne alebo v cclosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. V zmluve podla bodu I. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodévatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho
diela alebo iného existujiceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
pondka aj inym osobam. Prijimatel’ ako nadobudatel musi byt opravneny
v rozsahu, v akom to nevyluCuju vSeobecno-zavazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykonavat prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat' Projekt, dosiahnut Gcel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpecit' Udrzatel'nost' Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatotné néaklady vztahujice sa
k prevadzke majetku z doévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z dovodu pouZivania autorského diela. Za U€elom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit
vsetky moznosti, ktoré mu umoZziuje pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych
licenénych podmienok vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdZe byt bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Poskytovatel'a pocas Realizécie Projektu a poCas Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu.
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b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
vcelku alebo Ciastoéne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajlcou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zaloZzného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie Gcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podla
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je v rozpore so zéavazkami, ktoré pre
Poskytovatela vyplyvaju zo zmluvnych  vztahov s Financujlcou
bankou/Financujucou inétiticiou;

d

=

zataZeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujlcou
bankou/Financujucou indtiticiou.

3. Prijimatel' je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat
az po udeleni prechadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré
sa vztahuju vynimky uvedené v odsekoch | a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
Ukonom, o ktorych sa Prijimatel' domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
€lanku V pripade, Ze Ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto
obstardvani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
priCom Poskytovatel' overi sulad tohto obstardvania so zékonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Prdvnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného sthlasu.
Poskytovatel' méze udelit’ sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v odsek 1 pismeno, b)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena, a) a b) tohto €lanku 6 VZP sa budd vztahovat' na
ur€itd Cast' Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho
nebudd vztahovat' vobec. Takyto sthlas moze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemodze spifiat podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii)
a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podla tohto
odseku 3 Ziada Prijimatel' Poskytovatela, pricom sOCastou Ziadosti je dosledné vecné
oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost' o suhlas
zamietne.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel'a podl'a odseku | pismeno b) body (i) a (ii) a podla
odseku. 2 pismend a) az d) tohto ¢lanku méze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat’
Podstatni zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedend v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

5. Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel” zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat neopravneni
§tatnu pomoc v zmysle €lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislunych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel povinny vrétit
alebo vymdct’ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s drokmi vo
vyske, v lehotdch a spbsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho ¢ast' dotknutd konanim
alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s €lanku 10
VZP.
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6 Prijimatel' sa zavazuje poskytnit Poskytovatelovi a prisluSnym orgdnom SR n I1J vietku

dokumentaciu vytvorent pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveri udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie
Udajov z tejto dokumentacie na Ucely slvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo
vykonanie pravneho Ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchéadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku
VZP. sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢lankom 10 VZP

8. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu

rozhodnutia podla vSeobecne zavéznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1

Prijimatel’ je opravneny previest' prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla
€lanku 6 zmluvy tykajluceho sa vyznamnejSej zmeny, za sticasného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a 4 VZP a podmienok uvedenych v prisludnej kapitole
Systému  finanéného riadenia. Prijimatel spolu s oddvodnenou Ziadostou o sthlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel je
nasledne opravneny vyziadat od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poZiadat
o poskytnutie doplriujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit Poskytovatel'ovi
pozadované dokumenty, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spésobom uréenym Poskytovatelom. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané
podl'a predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel' sihlas so zmenou v osobe
Prijimatel'a neudeli. V pripade. ak Poskytovatel' neudeli so zmenou v osobe Prijimatela
stihlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom
rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvéznosti na §531 a nasl. Obcianskeho
zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavézky Prijimatela voci tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde
k prevodu prdv a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajiceho suhlasu Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa
povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho €ast v stlade s clankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena neméa vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
ur€ené vo Vyzve a zarovef tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny oznamit Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatela
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp mohol dozvediet. Poskytovatel
je opravneny po ozndmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZziadat od
Prijimatela akukolvek Dokumentaciu alebo poZiadat o poskytnutie doplfujdcich
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6.

informacii a vysvetleni potrebnych k prskimaniu skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktary  Prijimatela doSlo k Podstatnej zmene Projektu Prijimatel je povinny
pozadovani Dokumentéciu, informéacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom
ur€enym Poskytovatelom tomuto poskytn(t. Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a
informécii vyZiadanych podl'a predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit' voci
Prijimatel'ovi zmluvn( pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postipenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylu€uje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postlpenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlGv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatefom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujici Slovenski
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatela
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZfiuju prislusné pravne predpisy SR
upravujlce jeho pdsobnost’ a pravomoc

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Gkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti s upravené v Systéme Finanéného riadenia

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1 Prijimatel'" je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti

NFP a ukon€it' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Vc€as. Prijimatel’ je povinny
pri zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat
Ziadost 0 zmenu a postupovat v sllade s clankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri
UkoncCeni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat splnenie
podmienok Ukoncenia realizécie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok
vyplyvajucich z definicie Ukoncenia realizécie hlavnych aktivit Projektu.

Defl Zactatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hlaseni o realizacii
aktivit  Projektu  (formular vITMS2014+) ktoré je Prijimatel povinny zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoZfiuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v Case predchadzajucom
Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutocne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred CGCinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’
Poskytovatelovi ~ Hlasenie realizacii  aktivit Projektu  prostrednictvom  formulara
v ITMS2014+ do 20 dni odo dila nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost ozndmit" Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje def,
ktory je uvedeny v tabulke € 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy defi kalendarneho mesiaca) a to bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutocne zacal.
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3.

Prijimatel'’ je opravneny pozastavit Realiziciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizécii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost' vylu€ujica zodpovednost, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoditava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonfend najneskdr do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel na zéklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpe€i Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat
aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6
pismeno c) v spojeni s odsekom 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim uUkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zéklade sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
ako 30 dni, a to po dobu omeSkania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie dkonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po méarnom uplynuti 30
dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zagat konat. V pripade ZoP sa lehota
uvedena v predchadzajiicej vete potita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132
vseobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatelom V pripade, Ze Poskytovatel vykond predmetny uUkon alebo postup,
driom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu alebo postupuje Prijimatel’ povinny
pokracovat' v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom financnej kontroly verejného obstardvania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vy$sie predizi o as omeskania Poskytovatela, pricom vsak Realizécia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opréavnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoCnost podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a 4 tohto €lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusni dokumentaciu
preukazujucu vznik OVZ. Doru€enim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastavaju Gc€inky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 3 alebo 4 tohto €lanku VZP, to v3ak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dbovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’
Poskytovatelovi jednoznagne preukadZe skor$i vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dbvodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel' uvedie, €i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vsetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
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a)

b)

<)

d)

e)

0

9)

pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v RozpoCte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke €. 6 v Prilohe
€. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su $pecifikované Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vsetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho
z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaji U€inky uvedené v odseku 10 prva veta
tohto €lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku VZP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako def
pozastavenia tridsiaty prvy def po uplynuti leh6t na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) v pripadoch nestvisiacich so ZoP alebo pismeno b) doslo k uplynutiu lehot
stanovenych  touto  Zmluvou alebo Pradvnymi dokumentmi na  vykonanie
zodpovedajiceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi
pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti tychto leh6t.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne oznadmi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dovodov uvedenych v oznadmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu
Realizécie hlavnych aktivit Projektu nedoslo

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel' neodstdpil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zéniku
tejto okolnosti; toto pismeno ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujici sa na aktivitu alebo jej Cast' vykonand v radmci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako do$lo k G€inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto
€lanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doSlo az
v ¢ase po vzniku G¢inkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku,

aZz do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zavazkov voCi Poskytovatelovi
stvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zaCatia trestného stihania za skutok sivisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi,
osobam konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobdm v priamej suvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na UGrovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyZaduju doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,
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7.

h) v pri pude. ak doslo k /ji€utiu konaniu tykujiccho na poskytnutiu pomoci nc/luciiclnc|

s vnltornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na Clanok 10K Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podra &lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovujd
podrobné pravidla na uplatiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala clenskému Statu
pozastavit akUkolvek protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
o0 zlucitel'nosti pomoci so spolo&nym trhom.

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP bréani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel mdZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovatel' je opravneny v stlade so vSeobecnym nariadenim, Systémom
finan¢ného riadenia a na to nadvazujicimi Pravnymi dokumentmi odstapit od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat
financnd opravu Casti NFP.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doru€enim tohto ozndmenia
Prijimatel'ovi nastavaju U€inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych procesov s tym
stvisiacich v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto €lanku a v ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania
NFP tyka. Zmluvné strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickému pozastaveniu Realizacie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade nedostiva do omeSkania
s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika
Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢lanku VZP. Zéroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudl povaZované za opravnené, pretoze nevznikli
pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (€lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne sulvisia s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu. KedZe Realizacia hlavnych aktivit Projektuje v zmysle prvej vety tohto odseku
pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudl Prijimatelovi preplatené, a to aj bez
ohladu na zavazky, ktoré mozu v tejto slvislosti Prijimatelovi vznikndt najméa
v savislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel v oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 a 7 tohto Elanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ pozZiada, poskytnit mu vietku pozadovanu
nevyhnutn st€innost’ v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol
schopny opat’ pokracovat’ v Riadnej Realizécii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom poCas obdobia pozastavenia Realizécie hlavnych
aktivit Projektu sa nebud( pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice
sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktord bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
st podla prilohy €. 3 (RozpoCet Projektu) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvéaznosti na ozndmenie Prijimatel'a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku
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11.

12.

13.

14.

VVZP Z hladiska psodddenie opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno e) vyssie

Ak Prijimatel’ m4 za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku
6 tohto clanku prekédzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen 0 az i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sGCasne nedoSlo k porudeniu
povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) dodlo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

) odstranil Nezrovnalost' v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych
porueni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny (Okon alebo akakol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajlca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajdcich sa Nezrovnalosti a zéarovefi podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skuto€nosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z ddvodov uvedenych v tomto odseku, pismena
a) a c) vysSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlZuje
o dobu, pocas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto
ddévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zéniku OVZ podla odseku 6 tohto Clanku VZP sa Poskytovatel zavazuje
Bezodkladne obnovit  poskytovanie NFP Prijimatel'ovi

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z ddévodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel' opravneny skontrolovat, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten (el je Prijimatel' povinny na
poZiadanie  Poskytovatela preukdzat dodrZiavanie  v3etkych svojich  povinnosti
vyplyvajicich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavézkov
tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych
vztahov s Dodavatel'om.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou sd tieto Gginky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekéazky, ktord ma povahu OVZ,
je Prijimatel’ povinny jednoznagne preukazat a oznamit’ Poskytovatel'ovi

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

I Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukontit riadne alebo

2.

mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroveil splnenim zavdazkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, priom zavazky sa
povazuju za splnené podla €lanku 7 odseku 7 2 zmluvy.
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3.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstipit' v pripadoch
podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia v3eobecné
ustanovenia Obchodného zékonnika o odstipeni od zmluvy (8344 a nasl. Obeh. zak ), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahréadzaja zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat' s prihliadnutim na Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel'a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie Uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sucasne
nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najma v ¢lanku 6 zmluvy, v €lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
a v Clanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vseobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo
Vyzve; za podstatné porudenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hladiska splnena, ale inym
sposobom, ako bolo uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

iv

<

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto¢nost, ktor( Prijimatel'’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto  Zmluvy povaZzovand za podstatné porudenie zmluvy alebo ak nie je
povazovand za podstatné poruSenie zmluvy, méa tak zavazne negativny dopad na
Realizéciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost' Projektu a/alebo dcel Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

V) poskytnutie nepravdivych alebo zavédzajicich informéacii Poskytovatel'ovi
v sQvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas Gc€innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj v Sase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zékladom je skutocnost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v svislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych udajov nebol
opravneny vykonat', alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zéklade takto
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vi)

poskytnutych informécii Poskytovatel’ vykonal dkon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavéadzajucich informécii pre Gcely ur€enia vySky NFP pri Projektoch generujlcich
prijem;

ak Prijimatel’ nezatne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe €& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiceho zaCiatok prvej hlavnej Aktivity a sGasne ak Prijimatel’ nepoZiada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni s ¢lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedend zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost Zacat' realizéciu
hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizacie

viii)

iX)

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel' poZiadal
o predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve n boli splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle &léanku
6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy,
ak dojde k neschvéleniu predizenia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6 9 pismena a) a c) zmluvy,

porudenie zavédzkov tykajdcich sa vecnej stranky Realizécie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie,
alalebo ciel' Projektu alebo na dosiahnutie GEelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide
najmé o zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatel'a, ak ho nie je mozné podradit pod dovody uvedené v ¢Elanku 8 VZP,
porudenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 6 zmluvy,
nedodrZanie skutocnosti, podmienok alebo zévazkov tykajucich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

poruSenie zavézkov tykajdcich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci
Projektu spbsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, v zékone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Orgénov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; porusenie zévdzkov sa vztahuje najmi na porusenie
zékazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zékona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatefom, na existenciu kolUzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujlcej sOtaz medzi GspeSnym uchadzatom a ostatnymi uchadzacmi alebo
GspeSnym uchadzaCom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktor( identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v €lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o porudeni zékona €.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sitaze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikécii tohto bodu ix) mdZe dobjst kedykolvek pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvaznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho
organu alebo v nadvéznosti na vykonanu kontrolu Prijimatel'a, bez ohl'adu na
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c)

vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovutel'a alebo iného opravneného orgéanu,

x) ak Prijimatel" svojim zavinenim nezatne VO alebo iny sposob obstardvania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatela najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia
Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zruSenia predchédzajiceho
VO alebo do 45 dni od ukongenia zmluvy s Dodéavatelom z predchadzajiceho VO
alebo do 45 dni od doruenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatel'a vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktord
obsahuje oznamenie Poskytovatel'a v zmysle €lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi

=

ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dna dorucenia ozndmenia o schvéleni ex-ante
kontroly nezverejni ozndmenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstardvania, ani nepoziada o predizenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného €inu v slvislosti
s Projektom, a to napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realiz4ciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staznost' smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatujd
aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

xiii) porudenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osob, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel' zodpoveda v zmysle €lanku 2 odsek 2 VZP,
v sGvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s UdrzZatel'nostou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost sa povazuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) neuplatiiuje sa;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
€lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v €lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac. ktoré boli uhradené na zéklade Preddavkovej platby sposobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom ajeho Dodavatelom v nadvaznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznaCené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatel'a
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d)

€)

9)

h

=

v pripade, ak stihlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povaZzuji za podstatné porusenia, sU nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpit' bez zbytoéného odkladu po tom. ako
sa 0 tomto porudeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohladom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, moze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzat povinnost’ vykonat' kontrolu u Prijimatela, pripadne
povinnost' realizovat' iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného ddvodu preto
Prijimatel’ sGhlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbyto&ného odkladu" zahffia dobu,
po ktord s v priamej nadvéznosti vykondvané Ukony Poskytovatelom podla
predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstlpit, ak strana, ktor4 je v omeSkani, nesplni svoju
povinnost' ani v dodatocnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytndt' dodatoénd lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porudenie povinnosti (8345 odsek 3 Obchodného
zakonnika).

Odstlpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je a¢inné dfiom dorucenia pisomného
ozndmenia o odstdpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdpit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zéanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP a pod ) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni
a Zmluvné strany s opravnené postupovat podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zékonnika a podporne Obc¢ianskeho zakonnika

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd prdvo a povinnost poZadovat vrétenie
poskytnutej Ciastky NFP, prdvo na nahradu Skody, ktord vznikla porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porudenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
sthlasia, Ze nejde o porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel' povinny na zéklade
Ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho Cast Tato povinnost Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom €lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznaCujicom
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvédza, Ze Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho €ast’
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5.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut™ ciel' Projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vzniké povinnost' vrétit' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel’ tito vziat' spat’ iba s pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved dorufend Poskytovatelovi. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony smerujuce k vysporiadaniu
vzajomnych prdv a povinnosti, najmd Poskytovatel vykona Ukony vztahujice sa
k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnat' vsetku potrebni sG€innost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikajli ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstlpeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto €lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavéazuje:

a) vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevycerpal podla podmienok Zmluvy
0 poskytnuti NFP, alebo ak nezG¢toval celd sumu poskytnutého
pred financovania alebo zéalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na UhrnnG sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b)  vrétit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vratit NFP alebo jeho ¢ast,  ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti ~ NFP a porudenie povinnosti ~ znamend porusenie financnej
discipliny podla8 31 odsek1 pismenaa), b),c) zékona o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom
refundacie alebo na Ghrnnd  sumu celkového NFP alebo jeho cast
nezUctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vréatit NFP alebo jeho ¢ast,  ak v stvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel'a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamena Nezrovnalost a nejde o porudenie finan¢nej discipliny podla § 31
odsek | pismena a), b), c) Zakona o rozpoCtovych pravidlach alebo o zmluvni
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skutoCnosti, Ze za
Nezrovnalost sa povaZuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho C€ast nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Z&kona o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnni sumu Nezrovnalosti,

e) vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstarvania a toto poruSenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidlad a postupy vztahujlice sa na obstaravanie
sluZieb, tovarov a stavebnych préc, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon
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0 VO; suma neprevysSujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

0 wvratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zadkaz nelegélneho zamestnavania
cudzinca podla § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevy3ujlca 40
EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast,

g) vratit NFP alebo jeho Cast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak do3lo k zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
€lanku 9 VZP z ddévodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujlca
40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast,

h)  vrétit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol poas Realizécie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finantného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem
podla €lanku 61 v3eobecného nariadenia; vréatit' iny Cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol poCas Realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
Clanku 65 odsek X vseobecného nariadenia; suma neprevysujica 40 EUR podla
tj 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zakona
o rozpoCtovych pravidlach vzniknuty na zéklade drocenia poskytnutého NFP
(dalej len ,,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) ak to urci Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast' v pripade, ak Prijimatel’
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej
Ziadosti 0 NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvélenej hodnote, a to
Umerne so znizenim hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu vo vztahu
k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaji k dosiahnutiu znizovaného
Meratel'ného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel
vratit podla tohto ustanovenia. Zverejni Poskytovatel na svojom webovom
sidle. Suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

k) vratit  preplatok vzniknuty na zéklade zUctovania Preddavkovej platby
najneskdr spolu s predlozenim doplfiujucich UGdajov k preukézaniu dodania
predmetu plnenia

2. V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno, i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel' zavazuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za
Gctovné obdobie) podla odseku 1 pismeno h) tohto €lanku VZP sa Prijimatel’ zavézuje
vrétit’ Cisty prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena
G¢tovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia Uctovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o Uctovnictve o overovani
G¢tovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola G€tovnd zavierka auditorom
overend. Prijimatel sa zavdzuje ozndmit aj cez verejnd Cast ITMS2014+
Poskytovatel'ovi prislusnd sumu vynosu alebo Cistého prijmu najneskoér do 16. januéra
roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena
Uctovna zavierka, resp. v ktorom bola G¢tovna zavierka overena auditorom a poZiadat’
Poskytovatela o informéaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr €. UCtu, variabilny symbol). Poskytovatel zaSle tGto informéciu
Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizécii Uhrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol,
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3

ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
IMTS2014+ Ak Prijimatel vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Véas
v sllade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 aZz 10 tohto €lanku VZP sa nepouzijd.
Ak Prijimatel" Cisty prijem alebo vynos Riadne a V¢as nevréti, resp neodvedie,
Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho Casti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) aZz g) a pism. j) tohto €lanku VZP a na
Prijimatel'a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podla odsekov 3 aZ 9 tohto
€lanku VZP vztahuja rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢Cast' vrateny z dovodov uvedenych v odseku | tohto ¢lanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktord zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavaznému uplatneniu naroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho
asti na zéklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej Casti
ITMS2014+. Prijimatel' je o zverejneni ZoV vo verejnej asti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikatnou elektronickou sprdvou zo systému ITMS2014+ na
emailovi adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma
Prijimatel’ vratit a zarovef ur€i Cisla UCtov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat'..

Prijimatel sa zavazuje vréatit NFP alebo jeho Gast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
dorugenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej &asti ITMS2014+. Defi dorugenia vo verejnej
Gasti ITMS2014+ je totozny s diiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi“ v
systéme ITMS2014+. Diiom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Casti
ITMS2014+ zaina plynat 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zéklade
z(ctovania Preddavkovej platby je Prijimatel je povinny vratit najneskdr spolu s
predloZenim Dopliiujicich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia Ak Prijimatel
tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody
o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a. ozndmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému sprdvnemu organu (ak ide
o porusenie financnej discipliny) alebo

b. oznadmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstarévanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 4la odsek 2 zékona o prispevku
z ESIF alebo

d.  postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky stdny poriadok)
a uplatni pohladavku na vratenie Gasti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom
organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Gcet: Prijimatel, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na Ucet alebo formou rozpo€tového opatrenia v stlade so Ziadostou o vratenie financnych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Ucet je Prijimatel’ povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.
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10.

11

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na (Cet vykonat
prostrednictvom priku/u na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napi v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel' vykonad vréatenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vréatenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+

Pre zabezpecenie vyuZzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
prostrednictvom 1TMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto €lanku VZP zavézuje zabezpetit
nasledovné:

a Prijimatel’ udeli sthlas na Uhradu pohladavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je v stlade s § 42 zékona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho &ast aj na Gcet
certifikatného organu, Prijimatel' podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
certifikaného  organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zéklade podpisaného Mandatu na inkaso zada sthlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny Ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy financnych prostriedkov z GEtu Prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuZity aZz na zéklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+-
a slizi na zjednodusenie vysporiadama financnych vztahov

Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohladavku Prijimatela vocCi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapoCitat podla podmienok § 42 zékona o
prispevku z ESIF. Ak k vzajomnému zapoditaniu neddjde z dévodu nesthlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréend v ZoV uZz dorudengj
Prijimatel'ov podla odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doru€enia oznamenia
Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesthlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskér. Ustanovenia
odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouZijl primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost sGvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b predlozit' Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

¢ vysporiadat' tato Nezrovnalost' postupom podla odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku
VZP, ustanovenia tykajlice sa ZoV sa nepouZiji

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08 2027 Tato doba sa predizi ak nastand

skuto€nosti uvedené v €lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto
skuto€nosti.
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12.

13.

V pripade vratenia NFP alebo jeho €asti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim Uhrady ozndmi Poskytovatel'ovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej
Casti ITMS2014+ (z ddvodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri
realizécii Uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej asti ITMS2014+.

Ak Prijimatel' nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne Ucty alebo pri uskutoCneni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, , prislusny
z4vazok Prijimatela zostdva nesplneny a finan¢né vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazujl za nevysporiadané

14 Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako ty proti akymkolvek inym

pohladdvkam Poskytovatela vo€i Prijimatelovi vzniknutych / akéhokol'vek pravneho
dévodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat' akikol'vek svoju pohl'adavku

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

2.

Prijimatel’, ktory je G¢tovnou jednotkou podla zdkona € 431/2002 Z / o UEtovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavdzuje Uctovat' o skutoCnostiach tykajdcich sa
projektu

a) na analytickych Gctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej Forme! v Eleneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych GCtov v c¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak UCtuje v ststave podvojného Uctovnictva,

b) v Gctovnych knihdch podla § 15 zdkona ¢ 431/2002 Z. z o UEtovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a c¢iselnym oznaCenim Projektu v
Gctovnych zépisoch, ak Uctuje v ststave jednoduchého G¢tovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je UCtovnou jednotkou podla zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavézkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zékona €. 431/2002 Z. z. o U¢tovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajlcich sa Projektu v G¢tovnych knihdch podla § 15
odsek 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 Uctovné knihy pouzivané v slstave jednoduchého GEtovnictva) so slovnym a Ciselnym
oznaCenim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zavézkov sa primerane pouZziju

ustanovenia zakona €. 431/2002 Z. z. o UCtovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 Uctovnych zapisoch, G¢tovnej dokumentacii a spdsobe ocefovania.

Zéznamy v UCtovnictve musia zabezpeCit Udaje na Ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri  Realizacii Projektu, vytvorit zéklad pre narokovanie platieb
a ulahcit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovdva a ochrafiuje G€tovni dokumentdciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a inG dokumentaciu tykajlcu sa Projektu v stlade so zdkonom €.
431/2002 Z. z. o GEtovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
19 VZP.

1Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zékona & 431/2002 Z. z o UGgtovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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V slvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Cistych
prijmov z projektu podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zéznamov u
Prijimatela, a to na Gcely zdokladovania a preukéazania skutocnosti tykajucich sa Cistého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak méa Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo GUzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest' U¢tovnictvo tykajlce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na Uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

| Opravnené osoby na vykon kontroiy/auditu st najma:

2.

a Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b Illvai vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

¢ Najvyssi kontrolny Urad SR, Certifikany organ a nimi poverené osoby,

d Organ auditu, jeho spolupracujdce organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroiy/auditu,

e Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f Orgén zabezpecujdci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismendach a) az f) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych osob,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad néarokovanych financnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
Udajov predloZenych zo strany Prijimatela a stvisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, Gginnosti a Ggelnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvand v stlade so zékonom o financnej kontrole a audite a to najma formou
administrativnej finantnej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou administrativnej finanénej kontroly
povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel' Prijimatelovi navrh Ciastkovej sprvy z kontroly/spravy z kontroly, pricom
Prijimatel’ je opravneny podat v lehote urenej opravnenou osobou pisomné namietky k
zistenym nedostatkom, navrhnutym odpordcaniam alebo opatreniam a k lehote na
predloZenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na néapravu zistenych
nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku uvedenym v navrhu Ciastkovej spravy alebo
v navrhu spravy. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’
zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi Ciastkov( spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vsetky néleZitosti uvedené v § 22 ods. 4
Z&kona o finan¢nej kontrole a audite

Prijimatel’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroiy/auditu zo strany opravnenych os6b na
vykon kontroiy/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
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najma zakona o prispevku z ESIF, zakona o finangnej kontrole a audite o tejto Zmluve
0 poskytnuti NFP

4 Prijimatel’ je poCas vykonu kontioly/uuditu povinny najméd preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

5. Prijimatel’ je povinny zabezpetit' pritomnost os6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroiy/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit" zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroiy/auditu
a plnit' vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo zékona o financnej kontrole
a audite.

6. Opravnené osoby na vykon kontroiy/auditu mézu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehét podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uveden4 doba sa predizi v pripade, ak nastand skutotnosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej ~ finannej  kontroly pred jej uhradenim/zG¢tovanim v  pripadoch
stanovenych €lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

7 Osoby opravnené na vykon kontroiy/auditu maji prava a povinnosti upravené najma
v zékone o financnej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat' sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

8.  Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu  nedostatkov  zistenych
kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroiy/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroiy/auditu. Prijimatel’ je zérovei povinny
zaslat' osobam opravnenym na vykon kontroiy/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit, pisomnd spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez
0 odstraneni pri€in ich vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroiy/auditu. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel'a podla Clanku 4
odsek 7 prvd veta VZP (v Casti tykajucej sa povinného informovania o zisteniach
opravnenych os6b na vykon kontroiy/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati
Vv nezmenenom rozsahu, prifom tam uvedend informacna povinnost' Prijimatela moZe byt
podl'a okolnosti konkrétneho pripadu Ciastotne alebo Uplne splnend zaslanim spravy v
zmysle predchéadzajlcej vety.

9 Pravo Poskytovatela alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroiy/auditu  Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto
€lanku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroiy/auditu tych istych skutoCnosti, bez
ohladu na druh vykonanej kontroiy/auditu, priCom pri vykonavani kontroiy/auditu su
Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto €lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v3ak zavermi predchadzajlcich
kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti
plnit’ uloZené ndpravné opatrenia) vyplyvajice z tychto predchadzajdcich kontrol/auditov
Povinnost” Prijimatela vratit NFP alebo jeho Cast. ak tato povinnost' vyplynie z vysledku
vykonanej kontroiy/auditu kedykol'vek po€as Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroiy/auditu
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Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo poCas G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ur€i, ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit' budlcu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel' sa zavédzuje takéto zabezpecenie poskytnit vo forme, spdosobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. ZabezpeCenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava
alebo inym vhodnym zabezpe€ovacim prostriedkom, ktorym moéze byt v stlade s § 25
odsek 9 Zakona €. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatela. Pre
zriadenie a vznik zaloZzného prava a primerane aj pre iné zabezpeCovacie prostriedky
sliziace pre zabezpeCenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vsetky nasledovné podmienky

a)

b)

©)

d)

€)

f

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho ukonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpe€enia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Obgiansky zékonnik,

za kumulativneho splnenia vsetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zédlohom moze byt bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je
znamy vlastnik, resp vsetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohuje 1/1,

zriadeniu zélozného prdva moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt' rovna alebo vysSia ako stcet uz vyplateného NFP a tej
asti NFP, ktord Prijimatel’ Ziada vyplatit na zéklade predlozenej ZoP V
pripade spolufinancovama Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota
zélohu musi zahffat’ aj vySku pohl'adavky banky na iny ako Preklenovaci Gver,
t.j ktord sa automaticky nezniZuje v pripade uhrady NFP alebo jeho Casti o tlto
uhradend sumu v zmysle pravidiel vyplyvajdcich zo Zmluvy o spolupréaci a
spolo€nom postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujicimi  Slovensku
republiku. To znamend, Ze v pripade postupného zriadovania zalozného prava,
je jednou z podmienok vyplatenia Casti NFP preukéazanie zriadenia zalozného
prava zabezpeCujiceho aj tato eSte nevyplatend Cast NFP, ktord bola
obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid' &lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vysSie uvedenych pravidiel,

zélohom mozu byt
(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatel'a, prava alebo iné

majetkové hodnoty patriace vylu¢ne Prijimatelovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zalozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi
byt dosiahnuty suhlas vagsiny so zriadenim zaloZného prava na
zéloh pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo
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2.

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so
zriadenim zaloZného préava na zaloh sthlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sthlasu podl'a
predchédzajlceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodoch (i) az (iii)
vysSie za podmienok tam uvedenych alebo

) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria
vylu€ne Prijimatelovi,

9) ak s0 zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat
Poskytovatel'ovi kazdi zmenu miesta, kde sa nachadzaji do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a sUCasne je povinny do troch kalendarnych dni
ozndmit' Poskytovatelovi ich sufasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poZiada, inak sa predpokladé Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel' musi byt zaloznym veritelom prvym v poradi (t j. ako prednostny
zélozny veritel’).

ch

=

Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zélozného prava
budd dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného préava alebo v pripade
iného druhu zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvéznosti na Zmluvu
o0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
Software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpecujlcim zavazky Prijimatela
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pismena a)
tohto odseku, pricom tento zavdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zéloZného
prava,

c) zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
0sdb, ak je zalohom zabezpe€ujicim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
o0 poskytnuti NFP.

Pre vietky vysSie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla.

(i) Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(i) Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, zni€enia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel' je opravneny preskimat’ poistenie
majetku a stCasne urCit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfiaju aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduije,

(iii) Poistenie musi trvat’ po€as Realizacie Projektu a pocas UdrZatel'nosti
Projektu,
(iv) Prijimatel’ je povinny udrZiavat uzavretd a G¢innG poistnd zmluvu, plnit

svoje zavazky z nej vyplyvajice a dodrZiavat podmienky v nej uvedené,
najma je povinny platit' poistné riadne a v&as po€as celej doby trvania
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3.

poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti
Projektu doéjde k zéniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novl poistnd zmluvu za podmienok ur€enych Poskytovatel'om tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnd zmluva spifiala
vsetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
UspeSne  UkonCit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spinit’
podmienky Udrzatelnosti Projektu a stCasne vyjadrit' rozsah sU¢innosti,
ktorG od Poskytovatela poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmd vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel'a,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel' je povinny
zabezpeCit, aby tretia osoba dodrziavala v3etky povinnosti uloZené
Prijimatelovi v odsek 2, bod (i) az (v) tohto C¢lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel.

Prijimatel, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit' poistovatelovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zélozného prava v zmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel'’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je
povinny zabezpetit', aby vlastnik veci, ktory je zaloZzcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost podl'a prvej vety tohto odseku.

Porudenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho €ast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)  neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informéacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 aZz 6,
¢lanku 7 odsek 2, €lankov 10 a 11 VZP,

b)  neposkytne Poskytovatel'ovi informécie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a Clanku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo ur¢enej Poskytovatel'om, ktord lehota nesmie byt
krat3ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmd z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatelom, ktora nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné pinenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktord je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvni
pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel je opravneny uplatnit voCi Prijimatelovi za
porudenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 100 Eur za kazdy, aj zacaty', defi omeskania, az do splnenia porusenej
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povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnunti NFP, maximalne vSak do vysky NFP
uvedeného v €lanku 3 odsek 3.1 pismeno c) zmluvy Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’
zmluvni pokutu podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak /n takéto
porudenie povinnosti nebola uloZend in& sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstlpené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel Prijimatela
vyzval na dodatoéné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedend povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu Skody spdsobend Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktoru sa Prijimatel’ zavazuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Oprévnenymi vydavkami st vetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizéciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy a ktoré spifiaja vietky nasledujice
podmienky:

a) vznikli poCas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych

aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v radmci opravneného
Casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1 januarom 2014, resp. najskor od

. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre
zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

b) v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mozu byt aj vydavky na

c)

d)

€)

podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané
pred Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po
UkonCeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér vSak do uplynutia 3
mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zavereCnej Ziadosti o platbu, podla toho, ktora skutocnost’ nastane skor,

patria do skupiny vydavkov odsUhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, s
v sulade s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych
ciel'ov Projektu a st s nimi v stlade,

spiiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urCuji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutotne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené (Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2023
a zéroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do
G¢tovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, podmienka Ghrady Dodavatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatel'a nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide
o vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, alebo ak sa tato
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f)

9
h)

)

k)

podmienka nevyZaduje s ohladom na kontrétny systém financovania v sulade
s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boh vynalozené v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podla &lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

s v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a Ucelnosti;

st identifikovatelné, preukazatelné a su dolozené Gctovnymi dokladmi, ktoré sa
riadne evidované u Prijimatela v sOlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktGrami alebo inymi Gctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované v GcEtovnictve Prijimatela v sGlade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo
Gctovnymi  dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloZené
najneskor pred ich predloZzenim Poskytovatel'ovi; podmienka Uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skuto€nost’ vyplyva zo Systému financného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre G¢ely Uhrady Preddavkovej platby, sa za Uctovny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhraddzand Preddavkova platba zo
strany Prijimatel’a Dodéavatel'ovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi
byt zakl(peny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobldatel vykonaval kontrolu nad predavajiucim v zmysle ¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) €. 139/2004 z 20. 1.2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o flziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najméa ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU upravujicim oblast verejného obstaravania alebo zadavania
zékazky in-house alebo pravidiel vztahujicich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajdcich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré spifiaji kritérium hospodarnosti, Gelnosti, Gginnosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, z clanku 30 Nariadenia 966/2012 a z 8§19 Zakona o
rozpoctovych pravidlach;

st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP sl zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto €lanku VZP, takéto
Neoprévnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP
a o takto vycislené Neopravnené vydavky bude poniZend suma pozadovana na preplatenie
v rémci podanej ZoP, ak vo zvysnej Gasti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku | tohto ¢lanku zisti osoba opravnend na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vréatit NFP alebo
jeho Cast' zodpovedajdcu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom
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10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skutotnost, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa
opakovanej kontroiy/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov ~z  Opravnenych  vydavkov/Schvalenych  opravnenych  vydavkov  na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uty $tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo stkromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a UGCty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel'" zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Gcet vedeny
v EUR (dalej len et Prijimatela®). Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Utty obce

Poskytovatel’ zabezpe€i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
U¢et vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela“). Prijimatel’ realizuje Uhradu
Schvélenych opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho

rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Ucty rozpoctovej organizacie v zriadovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
osobitny Ucet (dalej len ,,0sobitny Gcet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho zriadovatela, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny Gcet. Zriadovatel' nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom ur€eny Gcet (dalej len ,ucet Prijimatela®),
z ktorého Prijimatel' realizuje Ghradu Schvélenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoétu Cislo osobitného G&tu a &islo G&tu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpoCtovy vydavkovy Ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie ur€enych Ucelov su zabezpetené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel' da
pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované dhrady opravnenych
vydavkov z inych UCtov otvorenych Prijimatefom) v rdmci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Utty prispevkovej organizacie v zriad'ovacej pdsobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizécia neziada prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad'ovatel'a

Poskytovatel” zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
ur€eny Ucet (dalej len ,ucet Prijimatela“) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov z G€tu Prijimatela, a to
prostrednictvom svojho rozpoétu Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizéciu aktivit Projektu
od zriadovatel'a

Poskytovatel' zabezpe€i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
ur€eny UcCet (dalej len ,UCet Prijimatela“), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu
svojho zriadovatela, a to do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom ureny ucet,
z ktorého Prijimatel realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoétu Cislo Ggtu Prijimatela je uvedené v Prilohe €.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

I Prijimatel'’ jc povinny udrZiavat Gcet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do

I'munéného ukoncenia Projektu V pripade otvorenia Gctu pre prijem NFP v komercnej
banke v zahranici, Prijimatel zodpovedd za Uhradu vSetkych nakladov spojenych
s realiziciou platieb na a z tohto Gctu

Ak mé Prijimatel'" poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Uctu Prijimatela je
moZna aZz po pisomnom suhlase Financujicej banky. Pisomny suhlas Financujlcej banky
podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi do dfia vykonania
zmeny UCtu Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat Ghrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inych G¢tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok
existencie UCtu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie su Groky vzniknuté na Ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky si drocené. Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Gcet Prijimatela
osobitny Gcet na Projekt (dalej len ,osobitny Gcet na Projekt“). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobithom U¢te na Projekt vysporiadat podla ¢lanku 10
tychto VZP

V pripade otvorenia osobitného UG¢tu na Projekt podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatela na Realizéciu aktivit Projektu moZu prechadzat' cez tento osobitny Ucet na
Projekt. VV takomto pripade je Prijimatel' povinny najneskor pred vykonanim Ghrady
zavazku vlozit' vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny Gcet na Projekt a predloZit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného Gctu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez tento osobitny Ucet
na Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit
Poskytovatel'ovi vypis z iného Gctu otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych zdrojov
Prijimatela.
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7.V

prifpade vyuZivania systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Sepcifické typy
vydavkov aj z iného U€tu otvoreného Prijimatelom v sdlade s prisludnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit" Poskytovatelovi identifikiciu iného UCtu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov. Zoznam S3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatela.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prisludnej €asti NFP z G€tu Prijimatela na iny Gcet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajucom odseku a Uhradou zavéazku alebo Uhradou Specifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej posobnosti
Prijimatel'a, Ghrada Schvéalenych opravnenych vydavkov méZze byt realizovana aj z Uctov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie GEtu Prijimatela uréeného na prijem
NFP. Zarovefi subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoCtu. Prijimatel je povinny
bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu G&tov, z ktorych realizuje Uhradu
Schvélenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrZzania pravidiel vztahujucich sa
na Specifické vydavky a Uroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1

3

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast' (dalej aj ,platba”) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
Gctovnych dokladov v lehote splatnosti zavazku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zéklade
drobnych hotovostnych Ghrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych Ghrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy realizdcie platieb  systémom
predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavézuju dodrziavat'

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatefom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v stlade s rozpo¢tom Projektu. Prijimatel’
v ramci formuléra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie nérokovani
sumu finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
o0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené Uctovné doklady (faktira, pripadne doklad rovnocennej dékaznej hodnoty)
prijaté od Dodavatel'a Projektu a relevantni podpornt dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto
G¢tovnych dokladov Jeden rovnopis Uctovnych dokladov si ponechéva Prijimatel. Ak
sU sO¢astou vydavkov Prijimatela aj hotovostné Uhrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prislugné G&tovné
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doklady, ktoré potvrdzuji hotovostnd Ghradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel moze
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnit" hotovostni alebo
bezhotovostn(  Uhradu dafiovému Uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v
stlade so zakonom €. 222/2004 Z z o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov a pravidlami opréavnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF

a Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom Gctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskér do 3 dni odo dna pripisania prislusnej platby na acet
Prijimatela. Urok z omeskania s Ghradou zavdzku voti Dodavatelovi Projektu znasa
Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej
vy$ku zlctovat, a to do 10 dni odo dfa pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatela.

Prijimatel’ zG&tuje platbu Poskytovatelovi predloZenim Ziadosti o platbu (zGgtovanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujucom prijem NI'P,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutoén dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zdctovanie predfinancovania) vypisom z GEtu alebo prehlasenim banky
0 Uhrade; tieto doklady nie ie potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné Uhrady voCi dafovému
Uradu v pripade prenesenej dariovej povinnosti v stlade so zdkonom €. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahruté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opatovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujice hotovostni alebo bezhotovostnG Ghradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’ predloZit Poskytovatelovi len
jednu Ziadost o platbu (zG&tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévodu vyclenenej Casti narokovanych finan¢nych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel povinny zl€tovat kazdd jednu poskytnutd platbu predfinancovania
samostatne (t. j predloZit' samostatn(i Ziadost o platbu « zG&tovanie predfinancovania).
Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne
(najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty na z(Ctovanie vratit na Gcet urCeny
Poskytovatefom. Podrobnosti ~ vratenia nezlctovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prisludna kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vetky ch predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v €&lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost' (dajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel' je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoCnosti dozvie, vratit; ak sa
0 skutoCnosti, Zze doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zéklade nespravnych
alebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP
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8.

10.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zékona o finantnej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel'a.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zGgtovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) vycleni ¢ast' deklarovanych vydavkov na
samostatnd  kontrolu, a to v lehotach urcenych Systémom finanného riadenia
Prijimatel'ovi  vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zG&tovanie

predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tdto
Ziadost' o platbu dpInG a spravnu, a to aZz v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikatnym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel'a a Certifikatného organu

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt Poslednd Ziadost o platbu  (zG&tovanie
predfinancovania) predloZend v ramci Realizacie aktivit Projektu pIni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecna).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré sl
predmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel moZe pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov aZz do Casu ukonCenia skimania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajice skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zGStovanie predfinancovania),
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
ktorych sa Prebiehajlce skiimanie netyka), a to az do ¢asu ukoncenia skimania.

Clanok 17b PI.ATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel' zabezpe€i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba“) systémom
zélohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb si upravené v
prislusnej kapitole Systému finantného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavézujl
dodrZiavat'. 2

Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti G€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predkladd Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zélohovej
platby) maximalne do wvysky 40 9% z relevantnej Casti rozpoftu Projektu
zodpovedajucim 12 mesiacov  Realizacie  aktivit  Projektu  z  prostriedkov
zodpovedajlicich  podielu  prostriedkov.  EU a  Statneho  rozpottu SR na
spolufinancovanie.
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10.

Pravidla pre vypocet maximélnej vysky zalohovej platby a pravidla poskytnutia
nasledujlicej zalohovej platby si uvedené v prisludnej kapitole Systému finanéného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdd jednu poskytnutd zalohovi
platbu priebezne zlCtovavat , priom najneskor do 9 mesiacov odo dia pripisania
platby na Ucte Prijimatela je Prijimatel’ povinny zG¢tovat' 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) Prijimatel uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
Spolu so Ziadostou o platbu (z(Etovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel aj
Gtovné doklady preukazujuce Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zUctovanie zalohovej platby) a relevantni podporni dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel'.

Zalohov(l platbu je mozné zG&tovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu
(zGCtovanie zalohovej platby) Povinnost za€tovat 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby v lehote 9 mesiacov odo dfia pripisania finan¢nych
prostriedkov na UCte Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnutej
zalohovej platbe, pricom kazdi predkladani Ziadost o platbu (zG&tovanie zalohovej
platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezi¢tovanej zalohovej platbe

Prijimatel’ je opravneny poziadat' o dalSiu zalohovu platbu najskor sicasne s podanim
Ziadosti o platbu (zGgtovanie zélohovej platby) Poskytovatel zabezpedi poskytnutie
platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZz po schvaleni
predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej plathy) Certifikagnym organom.

Ak predchadzajica zéalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyske.
Prijimatel’ mdZze poziadat o dalSiu zalohovi platbu vo vyske suctu Certifikatnym
organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky
zélohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby Sicet tychto
prostriedkov, a teda vySka moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpoctu Projektu zodpovedajlcim 12 mesiacom Realizécie aktivit Projektu

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zGEtovanie zélohovej nplatby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 9-mesacncj lehoty na
z(cCtovanie, Prijimatel modZe takto identifikovani nezd¢tovani sumu  zlctovat
predlozenim dalsej Ziadosti o platbu (zGStovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimélne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel méze tento
postup uplatnit do skoncenia prislusnej 9-mesacnej lehoty na zuctovanie; podrobnosti
sU upravené v prisludnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezG€tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov odo dna
pripisania platby na (gt Prijimatela, a to ani vyuZitim moznosti podla
predchéadzajiceho odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti 9-
mesacnej lehoty vratit sumu nezl¢tovaného rozdielu na UGcet urfeny Poskytovatel'om.
Ak Prijimatel’ nevrati sumu nezdétovaného rozdielu podla predchadzajucej vety, okrem
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11

12.

13.

14,

15.

16.

povinnosti vratane tejto sumy sa Prijimatelovy o tlto sumu zarovefi znizuje NFP ako
celok, podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zélohovej platby)
identi Ukoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 9-mesaénei lehoty na zGétovanie.
Prijimatel’ je povinny vratit' sumu nezu¢tovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade s ¢lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezdctovaného rozdielu
poskytnutej zélohovej platby v urcenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy moze Poskytovatel' urcit, Ze sa o tito sumu zarovei znizuje Prijimatelovi NFP
ako celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylugne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v €lanku 14 VZP Prijimatel’
zodpoveda za pravost, spravnost' a kompletnost' Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov dojde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto€nosti dozvedel, vrétit; ak sa o skutocnosti, Ze
dodlo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zéklade nespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finantnej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit § 21 zékona o financnej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchédzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost' o platbu (zG&tovanie zélohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZenej vySke, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (zGCtovanie zélohovej platby) vycleni €ast’ deklarovanych vydavkov na
samostatny kontrolu, a to v lehotdch urcenych Systémom finanéného riadenia
Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zG&tovanie zélohovej
platby) iba ak poda tito Ziadost' o platbu GpInd a spravnu, a to aZ v momente schvalenia
sthrnej Ziadosti o platbu Certifikatnym organom a len v rozsahu Schvalenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikacného organu.

Zélohové platby sa Prijimatelovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zélohovej
platby je Prijimatel’ povinny zUctovat cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az
12 tohto &lanku VZP. Posledn4 Ziadost o platbu (z(&tovanie zalohovej platby)
predloZena v ramci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zavere€na).

Ak Ziadost o platbu (zd&tovanie zélohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st

predmetom Prebiehajdceho skimania, Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov az do €asu ukoncenia skimania.
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Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNFACIE

1.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp jeho casti (dalej aj ,platba®)
systémom refundacie, pricom Prijimatel' je povinny uhradit vydavky z vlastnych
zdrojov a tie mu budd pri jednotlivych platbach refiindované v pomernej vyske
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb
systémom refundécie si upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavézujd dodrZiavat'.

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zéaklade
Ziadosti o platbu, ktord Prijimatel predkladd v F.UR po Zatati realizicie aktivit
Projektu a po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V réamci fonnuléra Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predloZit aj G&to%'né doklady preukazujice Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu a relevantni podporni dokumentéciu, ktorej
minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel".

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylugne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoved4 za pravost, spravnost a kompletnost U(dajov uvedenych
v Ziadosti o platbu Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vrétit; ak sa
o skutonosti, Ze doSlo k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
Gdajov dozvie Poskytovatel', postupuje podl'a €lanku 10 VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zéakona
o finantnej kontrole a audite a ¢lanku 125 v3eobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit' § 21 zakona o financnej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel'a

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost o platbu schvali v plnej vy $ke, schvali
v zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo vy€leni Cast' deklarovanych vydavkov na
samostatni  kontrolu, a to v lehotach urCenych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda Gplnd a spravnu Ziadost
o platbu, a to a? v momente schvalenia sdhrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym
orgadnom, a to len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela
a Certifikacného organu.

Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajiceho skimania.

Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZz do c¢asu ukonCenia
skdmania.
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CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na Gcet Prijimatela sa povazuje za def Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Vsetky dokumenty (U€tovné doklady, vypisy z G¢Etu, podpornd dokumentacia), ktoré
Prijimatel predklad4 spolu so Ziadostou o platbu si rovnopisy originalov alebo ich
képie oznatené podpisom Statutdrneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ
Prijimatel'a splnomocni na podpisovanie in(i osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
o platbu priloZit aj toto splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa moézu v ramci jedného Projektu kombinovat.
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinécia vyplyva z tychto VZP a zo Systému
financného riadenia. Kombinacia vsetkych troch systémov financovania je mozna iba
pre Prijimatel’a, ktorému je umoZnené vyuZivat' systém zalohovych platieb.

4.V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na ur€enie prav a povinnosti zmluvnych stran sicasne pouZziji ustanovenia
¢l. 17a az 17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzjomnej
kombinécii.

5. Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu modZze Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemdzZe Prijimatel’ kombinovat' spolu s vydavkami uplatfiovanymi systémom
refundécie a/alebo s vydavkami uplatiovanymi systémom predfinancovania v
réamci jednej Ziadosti o platbu. Vtadkom pripade Prijimatel' predklada samostatne
Ziadost o platbu (zG&tovanie zélohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu
(priebezna platba - refundacia) a/alebo samostatne Ziadost o platbu (zUCtovanie
predfinancovania). Pri vyuZili troch systémov financovania v ramci jedného projektu
zmluvné strany za tymto Gcelom v ramci Prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloZiek Projektu) tak, ze je
jednoznacne urcené, ktoré konkrétne vydavky budd deklarované ktorym systémom
financovania. Pri  kombinécii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa
predkladé Ziadost o platbu (s priznakom zaveregna) len za jeden z vyuZitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprdvnené na financovanie nad radmec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého
G¢tovného dokladu podla pomeru stanoveného v €Elanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy,
pri€om vecne Neopravnené vydavky Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo zniZit' vy$ku Ziadosti o platbu z technickych
ddvodov na strane Poskytovatela maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
Clanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
Uhrnnd sumu celkového nevyc&erpaného alebo nespravne zdétovaného NFP alebo jeho
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11.

12.

13

14

15.

Casti z poskytnutych platieb, priCom Poskytovatel moze tieto Ciastkové sumy
kumulovat” a pri prekro¢eni sumy 40 EUR vymahat' priebezne alebo az pri poslednom
zUCtovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajlce sa systémov financovania (platieb) si ur€ené
Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
z €lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroveni slizi pre potreby vykladu
prisludnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na U€ely tejto Zmluvy sa za Ghradu G¢tovnych dokladov Dodavatelovi moze povazovat
uj:
a) Uhrada Gctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodéavatel' postipil
pohladavku voCi Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 az § 530
Obcianskeho zékonnika,

b) Uhrada zaloZnému veritelovi na zé&klade vykonu zaloZzného prava na
pohladdvku Dodavatela vo€i Prijimatelovi v stlade s § 15la az § 151me
Obcianskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi
v zmysle vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d)  zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 az § 581
Obcianskeho zékonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Dodavatel postupil pohl'adavku voCi Prijimatelovi tretej osobe v sulade s
§ 524 a7 § 530 Obgianskeho zékonnika, Prijimatel v ramci dokumentécie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice postUpenie pohladavky Dodavatela na
postupnika.

V pripade Ghrady zavazku Prijimatela zaloZznému veritelovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku Dodévatela voci Prijimatelovi v silade s § 15la az § 151 me
Obgianskeho zakonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujuce vznik zaloZného prava.

V pripade Uhrady zavazku Prijimatel'a opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
voCi Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohl'addvok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 aZ § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zékonnika, Prijimatel
v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujice zapogitanie
pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vy3Sie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
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CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podla €lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroiy/auditu zo strany opravnenych oséb
v zmysle €lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku méZe byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastand skutonosti uvedené
v Clanku 140 vSeobecného nariadenia o €as trvania tychto skutocnosti. Porusenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné G¢tovné doklady
st preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podla odsekov 4 a 5 tohto €lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Pri jimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny

postupovat’ v stlade s § 24 zakona €. 431/2002 Z. z. o Uc¢tovnictve v zneni neskorsich
predpisov-

Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného v EUR na
Ucet dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny
v defi odpisania prostriedkov z G€tu, tzn. v defl uskutocnenia U€tovného pripadu. Tymto
kurzom prepogitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel' do Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania, zd€tovanie zalohovej platby alebo Ziadost' o platbu - refundécia).

Ak Prijimatel" prevadza pefazné prostriedky v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v
cudzej mene na UCet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referencny
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v defi predchadzajuci
diiu uskutognenia UCtovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zGgtovanie predfinancovania, zG&tovanie
zélohovej platby alebo Ziadost' o platbu - refundacia).

Ak Prijimatel' vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia
uvedeny na G&tovnom doklade. Nésledne pri  Ziadosti o platbu (zd&tovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel'" vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne naratavat' kladni a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zavere¢ny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny priloZit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd) Ak zo zéveretného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, mdZe v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zavere¢nd) poziadat ojej preplatenie. Ak zo zavere¢ného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tato
sumu vratit' v sulade s €lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZsia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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